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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO

KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami tidmogatdsok

engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 57/01)

A hatdrozat elfogaddsanak idépontja 2008.1.17.

Tdmogatds szdma N 179/07

Tagéllam Olaszorszag

Régi Provincia autonoma di Trento

Megnevezés (ésfvagy a kedvezménye-
zett neve)

Modalita del regime di aiuto N 42/2000 — Aiuti agli investimenti nel settore
della co-generazione di elettricita e di calore

Jogalap

LP. n. 6/99 — Criteri e modalita di attuazione della legge provinciale n. 6/99
approvati con deliberazione di Giunta provinciale n. 2369 del 17.11.2006

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Célkittizés

Kornyezetvédelem

Tdmogatas formdja

Beruhdzdsi tdimogatds

Koltségvetés

Tervezett tdimogatds teljes osszege: 10 milli6 EUR

Tamogatds intenzitdsa

40 %

IdGtartam

2007.1.1.-2008.12.31.

Gazdasagi dgazat

Kapcsolt hé és villamosenergia-termelés

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Provincia autonoma di Trento

Egyéb informaéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2008.3.1.
A hatdrozat elfogaddsdnak idépontja 2008.1.14.
Tdmogatas szdma N 663/07
Tagdllam Spanyolorszag
Régi6 Andalucia

Megnevezés (ésfvagy a kedvezménye-
zett neve)

Modificacion del régimen de Ayuda N 538/2000

Jogalap

Decreto 22/2007

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Célkittizés

Kornyezetvédelem

Tdmogatds formdja

Vissza nem téritendd tdmogatds, Kamattdmogatds, A t6keintervencié egyéb
formdi

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 75,6 milli6 EUR

Tervezett timogatds teljes dsszege: 75,6 milli6 EUR

Tdmogatds intenzitdsa

50 %

IdStartam

2008.1.1.-2008.12.31.

Gazdasagi dgazat

Az Osszes dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Region Andalucia

Egyéb informacio

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

C57/3

Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami timogatdsok

engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 57/02)

A hatdrozat elfogaddsanak idépontja 2008.1.21.
Tamogatds szdma N 457/07
Tagallam Olaszorszig
Régio Marche

Megnevezés (ésfvagy a kedvezménye-
zett neve)

Promozione della ricerca industriale e dello sviluppo sperimentale in filiere
tecnologico-produttive — Marche

Jogalap

Bando per la promozione della ricerca industriale e dello sviluppo sperimentale
in filiere tecnologico-produttive

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Célkittizés

Kutatds és fejlesztés

Tdmogatas formdja

Vissza nem téritendd tdmogatds

Koltségvetés

Tervezett tdimogatds teljes osszege: 30 milli6 EUR

Tamogatds intenzitdsa

80 %

IdGtartam

2013.12.31-ig

Gazdasagi dgazat

Az Osszes dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Regione Marche
Via Tiziano, 44
1-60100 Ancona

Egyéb informéci6

A hatérozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkez§ weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2008.3.1.

Bejelentett sszefonddis engedélyezése

(Ugyszdm COMP/M.4987 — IBM/Cognos)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 57/03)

2008. janudr 24-én a Bizottsdg hatdrozott, hogy engedélyezi a fentebb emlitett dsszefondddst, és a kozos
piaccal 6sszeegyeztethetének nyilvanitja. Ez a hatdrozat a Tandcs 139/2004/EK rendeletének 6(1)(b) paragra-
fusdn nyugszik. A hatdrozat teljes szovege kizdrdlag angolul érhet§ el, és azutdn teszik kozzé, miutdn az
tizleti titkokat tartalmazo részeket eltdvolitottdk a hatdrozat szovegébdl. Elérhetd lesz:

— az Eurdpa versenypolitikai weboldalon (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Ez az oldal
lehet6séget kindl arra, hogy az egyedi fiiziés dontések tarsasdg, iigyszdm, dtum és dgazati tagolds szerint
kereshetGek legyenek,

— elektronikusan az EUR-Lex honlapon az aldbbi hivatkozdsi szdm alatt: 32008M4987. Az EUR-Lex on-line
hozzaférést biztosit az eurdpai jogi anyagokhoz (http://eur-lex.europa.eu).




2008.3.1. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja C57/5
I\
(Tdjékoztatdsok)
AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL
SZARMAZO TAJEKOZTATASOK
Vd
Euro-dtvaltdsi drfolyamok (!)
2008. februdr 29.

(2008/C 57/04)

1 euro =
Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési rfolyam

usDh USA dollar 1,5167 TRY  Torok lira 1,8183
JPY Japén yen 158,03 AUD  Ausztrdl dollar 1,6226
DKK Dén korona 7,4515 CAD  Kanadai dolldr 1,4895
GBP Angol font 0,76520 | HKD  Hongkongi dolldr 11,8027
SEK  Svéd korona 9,3948 NZD  Uj-zélandi dolldr 1,8854
CHF Sviéjci frank 1,5885 SGD  Szingapuri dollr 2,1162
ISK Izlandi korona 99,68 KRW  Dél-Koreai won 1 425,07
NOK Norvég korona 7,9140 ZAR  Dél-Afrikai rand 11,7309
BGN  Bulgdr leva 1,9558 CNY  Kinai renminbi 10,7860
CZK Cseh korona 25,228 HRK  Horvit kuna 7,2715
EEK fszt korona 15,6466 IDR Indonéz ripia 13 800,00
HUF Magyar forint 264,15 MYR  Maldj ringgit 4,8451
LTL Litvén litdsz/lita 3,4528 PHP  Filop-szigeteki peso 61,153
LVL Lett lats 0,6970 RUB  Orosz rubel 36,4511
PLN Lengyel zloty 3,5305 THB  Thaifoldi baht 46,790
RON Roman lej 3,7330 BRL Brazil real 2,5496
SKK Szlovék korona 32,530 MXN  Mexikéi peso 16,2363

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvéltdsi drfolyama.
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Vélemény a versenykorlitoz6 magatartisokkal és er6f6lénnyel foglalkozé tandcsadé bizottsig 2007.
oktéber 26-dn tartott iilésén megfogalmazott véleménye a COMP[38.432 — Professziondlis video-

szalagok iigyhéz kapcsol6dé hatirozattervezetrdl

(2008/C 57/05)

. A tandcsadd bizottsag egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a hatdrozattervezet cimzettjei részt vettek az

EK-Szerz8dés 81. cikkének (1) bekezdése és az EGT-megallapodds 53. cikke szerinti megéllapoddsokban
és[vagy 6sszehangolt magatartdsokban.

. A tandcsad6 bizottsag egyetért a Bizottsggal a megéllapodds és/vagy Osszehangolt magatartds érintett

termékének és f6ldrajzi hatékorének meghatdrozasdban.

. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal, hogy a hatdrozattervezet cimzettjei egyrendbeli, folya-

matos jogsértésben vettek részt.

. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a professziondlis videoszalag EGT-beli szal-

litoi kozotti megdllapodas ésfvagy osszehangolt magatartds szdmottevd hatdst fejthetett ki a tagdllamok
kozotti kereskedelemre.

. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal, hogy a megéllapodds és/vagy Osszehangolt magatartds

célja és hatdsa a versenynek az EK-SzerzGdés 81. cikkének (1) bekezdése és az EGT-megallapodds
53. cikke szerinti korldtozasa volt.

. A tandcsadd bizottsag a hatdrozat cimzettjei tekintetében egyetért a Bizottsdg tervezetével, kifejezetten

az érintett csoportok anyavéllalatainak tulajdonitott felelGsséggel kapcsolatban.

7. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a stlyosbité koriilmények értékelésében.

8. A tandcsado bizottsdg egyetért a Bizottsdggal az enyhitd koriilmények értékelésében.

9. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a 2002. évi engedékenységi kozlemény alkalmazdsa

10.
11.

tekintetében.
A tandcsado bizottsdg javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét.

A tandcsadé bizottsdg felkéri a Bizottsdgot, hogy vegye figyelembe a vita sordn felmeriil§ tovabbi kérdé-
seket is.



2008.3.1. Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja C57/7

A meghallgaté tisztvisel§ zaréjelentése a COMP[38.432 — Professziondlis videoszalagok iigyben

(az egyes versenyjogi eljdrdsokban a meghallgatdsi tisztviselék megbizdsdrdl szdld, 2001. mdjus 23-i 2001/462/EK,
ESZAK bizottsdgi hatdrozat 15. és 16. cikkével dsszhangban — HL L 162., 2001.6.19., 21. o.)

(2008/C 57/06)

A hatérozattervezettel kapcsolatban a kovetkezd észrevételek meriiltek fel:

Bevezetés

2002. méjusdban a Bizottsdg vizsgilatot végzett a Sony-, a Fuji- és a Maxell-csoport tagjainak ot tagdllamban
1év6 telephelyein. E vizsgdlatokat kovetSen engedékenységi kérelmeket nydjtottak be, és a Bizottsdg tovabb
vizsgalodott. A Bizottsdg arra az elGzetes kovetkeztetésre jutott, hogy a Fuji, a Maxell és a Sony két profesz-
sziondlis videoszalag, a Betacam SP és a Digital Betacam EGT-n beliili drainak novelése és szinten tartdsa
vagy stabilizdldsa érdekében az EK-Szerz6dés 81. cikkét és az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél szolé megilla-
podds 53. cikkét sérté megdllapoddsokban ésfvagy Osszehangolt magatartdsokban vett részt, valamint
legaldbb 1999. augusztus 23. és 2002. mdjus 16-a kozott informdcidt cseréltek annak érdekében, hogy
megkonnyitsék és/vagy ellendrizzék a megéllapodasok, illetve 6sszehangolt magatartdsok végrehajtdsat.

Kifogdskozlés és vilaszaddsi id§

2007. mdrcius 8-dn a Bizottsdg eljdrdst kezdeményezett és kifogdskozlést fogadott el. A kifogdskozlés
cimzettjei a kovetkez6k: Sony France SA és anyavillalatai, a Sony Europe Holding BV és a Sony Corporation
(a tovdbbiakban egyiittesen: Sony), a FUJIFILM Recording Media GmbH és anyavillalatai, a FUJIFILM

Corporation és a FUJIFILM Holdings Corporation (a tovdbbiakban egyiittesen: Fuji), valamint a Maxell Europe
Limited és anyavéllalata, a Hitachi Maxell Limited (a tovabbiakban egyiittesen: Maxell).

A cimzettek 2007. marcius 13. és 16. kozott kaptdk kézhez a kifogdskozlést, és két honap hatdrid6t kaptak
a vialaszaddsra. Indokolt kérés alapjan a Fuji és a Sony szdmdra 2007. méjus 16-ig, illetve mdjus 21-ig
hosszabbitottam meg a valaszaddsi hatarid6t. Minden érintett fél id6ben vélaszolt.

Az iigyirathoz val6 hozziférés

A felek a kifogdskozléssel egyid6ben CD-ROM forméjdban hozzaférést kaptak a bizottsagi tigyirathoz. Egyik
fél sem €lt kifogdssal az tigyirathoz valé hozzaférést illetGen.

A Maxell engedékenységi kérelme

2007. dprilis 10-én a Maxell engedékenységért folyamodott a 2002. évi engedékenységi kozlemény (1) értel-
mében. A kérelmet megkiildték a tobbi félnek.

Szébeli meghallgatés

2007. junius 12-én szobeli meghallgatdsra keriilt sor. A kifogdskozlés valamennyi cimzettje részt vett a
szobeli meghallgatdson, és kifejtette véleményét.

A hatdrozattervezet

A hatérozattervezetben a Bizottsag kedvezGen birdlta el a Maxell engedékenységi kérelmét, mivel a Maxell
vélasza jelentGs mértékben megerdsitette a tényekrdl adott értelmezést, ezért a Bizottsdg csokkentette a
Maxellre egyébként kiszabott birsdg osszegét.

() HLC 45.,2002.2.19., 3. 0.
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A hatdrozattervezet az els§ olyan bizottsagi hatdrozat, amely sordn a birsdgokrol sz6l6 2006. évi ttmuta-
tast (') alkalmaztdk.

A Bizottsighoz beérkezett hatdrozattervezet csak olyan kifogdsokat tartalmaz, amelyek vonatkozdsiban az
érintett felek lehet8séget kaptak allaspontjuk ismertetésére.

Megillapitom, hogy ebben az tigyben a felek meghallgatishoz valé jogit tiszteletben tartottak.

Briisszel, 2007. november 8.

Karen WILLIAMS

() HLC 210, 2006.9.1., 2. 0.



2008.3.1.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

€579

Vélemény a versenykorlitoz6 magatartisokkal és er6f6lénnyel foglalkozo tandcsadé bizottsig 2007.
november 16-dn tartott iilésén megfogalmazott véleménye a COMP/38.432 — Professzionilis video-
szalagok iigyh6z kapcsol6do6 hatirozattervezetrdl

(2008/C 57/07)

1. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsaggal a birsagok alapdsszegét illetSen.

2. A tandcsadé bizottsdg egyetért a Bizottsiggal az alaposszeg stlyosbité koriilmények miatti emelését
illetGen.

3. A tandcsadd bizottsdg egyetért a Bizottsdggal a kell§ elrettentd hatds biztositdsa érdekében a birsdg
emelését illetGen.

4. A tandcsad6 bizottsdg egyetért a Bizottsdggal abban, hogy a 2002. évi engedékenységi kozlemény értel-
mében csokkenti a birsdgok osszegét.

5. A tandcsad6 bizottsag egyetért a Bizottsaggal a birsagok végsG osszegét illetGen.

6. A tanacsadd bizottsag javasolja véleményének az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét.
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1)

A Bizottsdg hatdrozatdnak osszefoglaléja

(2007. november 20.)

az EK-SzerzGdés 81. cikke és az EGT-megidllapodis 53. cikke szerinti eljardsrol

(Ugyszdm COMP|38.432 — Professziondlis videoszalagok)

(az értesités a C(2007) 5469 végleges dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 57/08)

. BEVEZETES

2007. november 20-4n a Bizottsdg hatdrozatot fogadott el
az EK-Szerz6dés 81. cikke és az EGT-megillapodds
53. cikke szerinti eljdrdssal kapcsolatban. Az 1/2003/EK
tandcsi rendelet (') 30. cikkének rendelkezései alapjin a
Bizottsdg ezlton kozzéteszi a felek nevét, a hatdrozat
lényegét és a kiszabott biintetéseket, figyelembe véve a
véllalkozdsok iizleti titkainak védelmére vonatkozd jogos
érdekét. A hatdrozat teljes szovegének nem bizalmas
véltozata az uigy hiteles nyelvén megtaldlhaté a Versenypo-
litikai Féigazgatosag honlapjan: http://ec.curopa.eu/comm/
competition/index_en.html

. AZ UGY LEIRASA
1. Az eljards

Az tgy hivatalbdl inditott vizsgilatként indult, mely-
nek sordn 2002. mdjus 28-29-én a Sony-, a Fuji- és a
Maxell-csoporthoz tartozé vallalatokndl 6t kilonb6z6
tagéllamban 1év6 tizenegy helyszinen tartottak hajnali
rajtalitést. A Sony-ndl két incidens tortént: az els§ alka-
lommal iratokat semmisitettek meg, a madsodik alka-
lommal pedig nem voltak hajlandék valaszolni a feltett
kérdésekre.

2006. december 5-én a Fuji a 2002. évi engedékenységi
kozlemény (?) értelmében hivatalosan birsagcsokkentést
kérelmezett. A kérelem a Bizottsagnak 2002. juniusa Ota
benydjtott informdcidkra hivatkozott. 2007. februdr 23-i
levelében a Bizottsag arrdl tdjékoztatta a Fujit, hogy
szandékdban 4ll a birsdg Osszegének 30-50 %-kal torténd
csokkentése a 2002. évi engedékenységi kozlemény
értelmében.

A kifogaskozlést 2007. mércius 8-dn fogadték el, és 2007.
mércius 16-dn tdjékoztattdk a feleket.

2007. aprilis 10-én a Maxell a 2002. évi engedékenységi
kozlemény értelmében hivatalosan birsigcsokkentést kérel-
mezett. A kérelem a Bizottsignak 2004. oktdbere Ota
benyujtott informacidkra hivatkozott.

() HLL1.2003.1.4, 1.0.

() A

Bizottsdg kozleménye a kartelliigyek esetében a birsdgok aldli

mentességrol és a birsagok csokkentéserdl (HL C 45.,2002.2.19., 3. 0.).

(6)

(7)

(10)

(11)

(12)

2007. janius 12-én szébeli meghallgatasra keriilt sor.

2. A jogsértés osszefoglaldsa

A professzionalis videoszalag {6 felhasznaldi a televizi6-
llomdsok, valamint a televiziés tartalmak és rekldmfil-
mek fiiggetlen producerei. A hatdrozat csak a jogsértés
idején legnépszertibb két professziondlis videoszalagot, a
Betacam SP-t és a Digital Betacam-ot érinti, amelyek az
EGT-ben 2001 folyaman értékesitett professzionalis video-
szalagok eladdsainak egyiittesen 77 %-dt képezték. E két
formdtum becsiilt piaci értéke 2001-ben megkozelitSleg
118 millié EUR-t tett ki az EGT teriiletén. Ebben az évben
a jogsértésben részt vevé hdrom vallalkozds becsiilt piaci
részesedése 89 % volt.

A hatdrozat megéllapitja, hogy a Sony, a Fuji és a
Maxell 1999. augusztus 23-a és 2002. mdjus 16-a kozott
kartellt mtikodtetett azzal a céllal, hogy novelje és szinten
tartsa vagy stabilizdlja a Betacam SP és a Digital Betacam
videoszalag drait az EGT-piacon, és a végrehajtds
megkonnyitése, illetve ellendrzése érdekében informa-
cideserét folytatott.

A viéllalkozdsok hdrom (sikeres) drnovel§ taldlkozot
tartottak, és egyéb maddon is igyekeztek stabilan tartani az
drakat. Rendszeresen megvitattdk az elmilt és a soron
kovetkezd tendereket, amelyeket tobbnyire kozszolgdlati
és magdn TV-adok irtak ki.

A jogsértés idGtartama alatt a harom vallalkozas képvisel6i
tizenegyszer taldlkoztak: ezen alkalmak mindegyikén
arakat vitattak és hatdroztak meg, illetve érzékeny kereske-
delmi informdciot cseréltek ki, valamint a taldlkozék
kozott folyamatosan kapcsolatot tartottak fenn az drak és
kiilonleges tigyfelek megvitatdsa és a kartellmegéllapo-
dasok végrehajtasdnak nyomon kovetése céljabol.

A hatdrozat megéllapitja tovabbd, hogy az drmegallapoda-
sokat bizonyitottan végrehajtottak.

3. Cimzettek

A hatdrozat cimzettjei a kovetkezd — a kartellben részt-
vevS Sony, Fuji és Maxell vallalkozdsokhoz tartozé — jogi
személyek:

a) Sony Corporation;

b) Sony Europe Holding BV;
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

¢) Sony France SA;

d) FUJIFILM Holdings Corporation;
e) FUJFILM Corporation;

f) FUJIFILM Recording Media GmbH;
g) Hitachi Maxell, Ltd; valamint

h) Maxell Europe Limited.

Az anyavéllalatok felel6ssége megdllapithatd, egyrészt
mivel kozvetlenil részt vettek a Japanban tartott kartell-
taldlkozokon, mésrészt azon — tobb kiegészits tény altal is
megerGsitett — feltevés alapjan, hogy a tulajdonukban 1évé
lednyvallalatok felett dontS befolyassal birnak.

4. Jogorvoslat

Ez az els§ kartelliigy, amelynek sordn a birsdgokrdl sz6lo
2006. évi irdanymutatast (') alkalmaztdk.

4.1. A birsdg alapisszege

A birsdg alaposszegét a jogsértés utolsé teljes iizleti évében
az érintett foldrajzi teriileten az egyes véllalkozdsok érin-
tett termékei eladdsi értékének ardnydban hatdrozzdk meg
(wvéltozd Osszeg”), ezt megszorozzdk a jogsértés éveinek
szamaval, és hozzdadjdk az Ugynevezett belépési dij
oOsszegét, amelyet szintén az értékesitési érték ardnydban
szamitanak ki, és amelynek célja, hogy elrettentsen a hori-
zontalis drrogzitési megéllapoddsoktol.

Kiilonboz§ tényezdk, elsdsorban a jogsértés természete, az
egylittes piaci részesedés és a foldrajzi hatékor figyelembe-
vételével a hatdrozat ebben az esetben 18 %-ban éllapitja
meg a valtozd Osszeget és 17 %-ban a belépési dijat.

Figyelembe véve, hogy a jogsértés 2 év és 8 honapig
tartott, a valtozo osszeget hdrommal szorozzék.

4.2. Az alaposszeg korrigdldsa

4.2.1. Stlyosbité korilmények: az egyittmd-
kodés megtagaddsa vagy akaddlyozds

A (2) bekezdésben emlitettek szerint két kiilondlld inci-
dens tortént a vizsgélat folyamdn a Sony helyszinein. A
hatdrozat megéllapitja, hogy mindkét incidens akaddlyozta
a vizsgdlatot, ezért a Sony-ra kiszabott birsdg alaposszegét
30 %-kal novelik.

(") Irdnymutatds az 1/2003/EK rendelet 23. cikke (2) bekezdésének
a) pontja alapjan kiszabott birsigok megéllapitdsarol (HL C 210,
2006.9.1., 2. 0)).

(19)

(21)

(24)

4.2.2. Enyhité korilmények

A felek tobb enyhit6 koriilmény figyelembevételét kérték,
mint példdul a jogsértés rovid idStartama, a jogsértésben
val6 korlatozott részvétel, az engedékenységi kozlemény
keretében torténd eredményes egyiittmiikodés, a vezetGség
tudta nélkili, izoldlt és nem engedélyezett magatartds,
valamint a jogsértés utin megfelelési program inditdsa.
Ezeket a kérelmeket elutasitottdk.

4.2.3. Az elrettentd hatds érdekében torténd

novelés

Figyelembe véve annak szikségességét, hogy a birsi-
goknak kellGen elrettentd hatdst kell kifejteniiik, valamint
a Sony iizleti forgalmdnak a jogsértés tdrgyat képezs
termékek vagy szolgdltatdsok értékesitésén tali nagy
mértékét, a hatdrozat tovabbi 10 %-kal noveli az e véllal-
kozésra kiszabott birsdgot.

4.3. A forgalom 10 %-dra vonatkozd korldtozds alkalmazdsa

Az 1/2003[EK rendelet 23. cikkének (2) bekezdésében
emlitett, a vildigméreti forgalom 10 %-dra vonatkozé
korlatot egyik véllalkozdsra kiszabott birsig Gsszege sem
éri el.

4.4. A 2002. évi engedékenységi kizlemény alkalmazdsa: a
birsdgok csikkentése

Az (5) és (6) bekezdésben emlitetteknek megfelelGen mind
a Fuji, mind a Maxell a birsdg Osszegének csokkentésére
irdnyul6 kérelmet nydjtott be a 2002. évi engedékenységi
kozlemény értelmében.

A hatdrozat a Fuji esetében 40 %-kal, a Maxell esetében
20 %-kal csokkenti a birsdg oOsszegét. A szdzalékos csok-
kentés figyelembe veszi, hogy milyen mértékben képviselt
kiegészitS értéket a véllalkozds dltal benyujtott bizonyiték,
valamint a benyjtas idejét.

A Sony egyiittm(ikodése arra korlatozédott, hogy a kifo-
gaskozlés megérkezése utdn nem tagadta a tények tobb-
ségét. A hatdrozat megallapitja, hogy ez az engedékenységi
kozlemény értelmében nem képvisel kiegészitd értéket.

. HATAROZAT

A kovetkezd vallalkozdsok megsértették az EK-Szerzddés
81. cikkét és az EGT-megallapodas 53. cikkét azdltal, hogy
1999. augusztus 23. és 2002. mdjus 16. kozott szdmos
megallapoddsban és Osszehangolt magatartdsban vettek
részt azzal a céllal, hogy noveljék és szinten tartsik vagy
stabilizaljdk a Betacam SP és a Digital Betacam videoszalag
EGT-piacon megszabott drat:

a) Sony Corporation;
b) Sony Europe Holding BV;

) Sony France SA;
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d) FUJIFILM Holdings Corporation;
e) FUJFILM Corporation;

f) FUJIFILM Recording Media GmbH;
g) Hitachi Maxell, Ltd; valamint

h) Maxell Europe Limited.

(26) Az el6z8 bekezdésben emlitett jogsértésre az aldbbi birsa-
gokat szabtuk ki:

a) a Sony Corporation, a Sony Europe Holding BV és a
Sony France SA, egyetemlegesen: 47 190 000 EUR;

b) a FUJIFILM Holdings Corporation, a FUJFILM
Corporation és a FUJIFILM Recording Media GmbH,
egyetemlegesen: 13 200 000 EUR;

¢) a Hitachi Maxell, Ltd és a Maxell Europe Limited, egye-
temlegesen: 14 400 000 EUR.

A fent megnevezett véllalkozdsok, amennyiben ezt még
nem tették meg, kotelesek azonnal besziintetni a jogsér-
tést. Tartézkodniuk kell a (25) bekezdésben leirt barmilyen
cselekedet vagy magatartds megismétlésétdl, tovabba az
olyan cselekedetektdl és magatartastol, amelyeknek azonos
vagy hasonl6 célja vagy hatdsa van.
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A Bizottsig kozleménye a Kozosségen beliil a cukoripar szerkezetitalakitdsira szolgilé ideiglenes

rendszer megéllapitisir6l sz6l6 320/2006/EK tandcsi rendelet végrehajtisinak keretében a szerke-

zetdtalakitdsi timogatdsra a 2008/2009-es gazdasigi évben a becslések szerint rendelkezésre illo
pénziigyi forrasokrdl

(2008/C 57/09)

A Kozosségen belill a cukoripar szerkezetdtalakitdsira szolgdlé ideiglenes rendszer megéllapitdsardl sz616
320/2006/EK rendelet végrehajtisira vonatkozo részletes szabdlyok megallapitdsarl sz6l6, 2006. junius 27-i
968/2006EK bizottsagi rendelet (') 10. cikke (2) bekezdésének megfelelGen, a Bizottsdg tdjékoztatja a tagal-
lamokat, hogy az ideiglenes szerkezetdtalakitdsi alapban a becslések szerint rendelkezésre dll6 pénziigyi
forrdsok elegenddek, hogy szerkezetdtalakitdsi tdmogatdst nydjtson minden, a 2008/2009-es gazdasdgi évre
a tagdllamok dltal 2008. janudr 31-ig beadott és altaluk tdmogathatonak itélt kérelemre.

(") HL L 176., 2006.6.30., 32. 0. A legutébb az 1261/2007EK rendelettel médositott rendelet (HL L 283., 2007.10.27.,
8.0.).
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

A tagdllamok miikdési engedélyek megadisir6l vagy visszavondsir6l sz6lé hatdrozatainak koz-
zététele a légifuvarozok engedélyezésérdl szolé 2407/92/EGK tandcsi rendelet (') 13. cikkének
(4) bekezdése szerint (%)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2008/C 57/10)

(Kiadott miikodési engedélyek)
A kategdria: Miikodési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozds nélkiil

NEMETORSZAG

A légifuvarozé neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett széllitdsi
kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

TRIPLE ALPHA — Luftfahrt- Airport Trade Center utasok, postai kiilde- 2007.8.27.
gesellschaft mbH Wanheimer Str. 90-92 mény, rakomdny
D-40468 Diisseldorf
HELOG Lufttransport KG Sagewerkstr. 3 utasok, postai kiilde- 2007.8.27.
D-83404 Ainring mény, rakomdny
DCA GmbH Epplestr. 225 — HPC 3000 utasok, postai kiilde- 2007.4.12.

D-70567 Stuttgart

mény, rakomdny

AUSZTRIA

A légifuvarozé neve

A légifuvaroz6 cime

Engedélyezett szallitdsi
kapacitds

A hatérozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

A-Jet Aviation & Aircraft Wichtergasse 1 utasok, postai kiilde- 2008.1.7.

Management GmbH A-1010 Wien mény, rakomény

Mjet Aviation GmbH Tegetthoffstrale 7 utasok, postai kiilde- 2007.12.20.
A-1010 Wien mény, rakomény

Business Express Luftfahrtgesell- | Wielandgasse 14-16/4 utasok, postai kiilde- 2007.12.18.

schaft GmbH A-8010 Graz mény, rakomdny

Vienna Jet Bedarfsluftfahrt Franz Josefs Kai 13 utasok, postai kiilde- 2007.12.19.

GmbH A-1010 Wien mény, rakomdny

BANNERT AIR Bedarfsflugunter- | Wagramer Strafle 56 utasok, postai kiilde- 2007.12.5.

nehmen GmbH A-1220 Wien mény, rakomdny

Austrien Airlines AG Office Park 2 utasok, postai kiilde- 2007.9.10.
A-1300 Wien-Flughafen mény, rakomény

BFS Business Flight Salzbourg Franz Brotzner-Strae 12 utasok, postai kiilde- 2007.9.10.

Bedarfsflug GesmbH-Fliche

A-5073 Wals-Himmelreich

mény, rakomdny

() HLL 240.1992.8.24. 1. 0.

(’) Az Eurdpai Bizottsagot 2005. augusztus 31. el6tt tajékoztattak.
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Engedélyezett szallitdsi A hatdrozat
A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime 8 ky it érvénybelépésé-
apacitas nek ddtuma
Flynext Luftverkehrsgesellschaft | Flughafen (1300 Wien Flughafen) utasok, postai kiilde- 2007.10.30.
mbH A-2320 Schwechat mény, rakomdny
Goldeck — Fluggesellschaft Ortenburgerstr.27 utasok, postai kiilde- 2008.1.9.
m.b.H (Fliche) A-9800 Spittal an der Drau mény, rakomdny
Lauda Air Luftfahrt — GmbH Flughafen, Office Park 2 utasok, postai kiilde- 2007.10.16.
A-1300 Wien mény, rakomény
Amerer Air GesmbH Flughafenstr. 22 utasok, postai kiilde- 2008.1.15.
A-4063 Horsching mény, rakomdny
Majestic Executive Aviation AG | LandstrafSer Hauptstrale 140 utasok, postai kiilde- 2008.1.23.

A-1030 Wien

mény, rakomdny

FRANCIAORSZAG

Engedélyezett széllitasi

A hatdrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvénybf:lépésé—
nek ddtuma
Pan Européenne Aéroport de Chambéry-Aix-les-Bains utasok, postai kiilde- 2007.1.2.
F-73420 Le Vivier du Lac mény, rakomény
Transavia France 18, Avenue Louis Blériot utasok, postai kiilde- 2007.5.11.
F-91551 Paray Vielle Poste mény, rakomany
Société de Transport Aéroport de Fort-de-France utasok, postai kiilde- 2007.6.27.
de I'Archipel Guadeloupéeen F-97232 Le Lamentin mény, rakomdny
Air Corporate Aéroport de Paris-Le Bourget utasok, postai kiilde- 2007.10.8.
85, allée de Stockholm mény, rakomény
F-93350 Le Bourget
Europe Air Lines Aérogare d'affaires utasok, postai kiilde- 2007.8.8.
Aéroport de Montpellier mény, rakomdny
F-34130 Mauguio
Aéro Services Corporate Bat H5 — Zone aviation daffaires utasok, postai kiilde- 2007.12.31.

Aéroport du Bourget
F-93350 Le Bourget

mény, rakomdny

GOROGORSZAG

A légifuvarozd neve

A légifuvaroz6 cime

Engedélyezett szallitdsi
kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

K2smartJets —

Athens Airport — Eleftherios Venizekos
Administration Office 17
GR-19019 Spata

utasok, postai kiilde-
mény, rakomény

2007.9.7.

LITVANIA

Engedélyezett szallitdsi

A hatédrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozo6 cime Kapacitds érvényb,elépésé—
nek ddtuma
JSC HC Airways A. Tumeno 4 utasok, postai kiilde- 2007.8.22.

LT-01109 Vilnius

mény, rakomény
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ROMANIA

Engedélyezett szallitdsi

A hatédrozat

A légifuvarozo neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb,elépésé—
nek ddtuma
S.C. Jetran Air s.r.l. 77 Nicolae Caramfil Str., sector 1, utasok, postai kiilde- 2007.12.10.

Bucharest — Romania

mény, rakomdny

SVEDORSZAG

Engedélyezett széllitdsi

A hatdrozat

A légifuvaroz6 neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb'elépésé-
nek datuma
Aerosyncro Aviation AB Parklindsvagen 13 utasok, postai kiilde- 2007.9.7.
556597-0919 S-531 58 Lidkoping mény, rakomdny
NEX Time Jet AB Djupdalsvigen 25 utasok, postai kiilde- 2007.10.12.

556640-5170

$-192 51 Sollentuna

mény, rakomdny

B kategdria: Miikddési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozdssal

NEMETORSZAG

Engedélyezett szallitdsi

A hatdrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb,elépésé—
nek ddtuma
Mediair GmbH Flugdienst Haidenburger Str. 2 utasok, postai kiilde- 2007.2.5.

D-94501 Haidenbach

mény, rakomdny

AUSZTRIA

A légifuvarozd neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett széllitdsi
kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

Avcon Jet AG Obere Donaustrale 37 utasok, postai kiilde- 2007.11.21.
A-1020 Wien mény, rakomény
Pink Aviation Services Endresstrafie 79/4 utasok, postai kiilde- 2008.1.17.

Luftverkehrsunternehmen

A-1238 Wien

mény, rakomény

FRANCIAORSZAG

Engedélyezett szallitdsi

A hatérozat

A légifuvarozo neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb,elépésé—

nek ddtuma

Aéralp Aéroport de Grenoble utasok, postai kiilde- 2007.4.18.
F-38590 Saint-Etienne de Saint Geoirs mény, rakomény

Chamonix Mont Blanc 130, chemin des morilles utasok, postai kiilde- 2007.5.2.
Hélicoptéres F-74400 Chamonix Mont Blanc mény, rakomdny

JDP France 20, rue Royale utasok, postai kiilde- 2007.7.2.
F-75008 Paris mény, rakomdny

Yankee Lima Hélicopteéres PK 16 Route Degrad des Cannes utasok, postai kiilde- 2007.7.5.
F-97354 Remire Montjoly mény, rakomdny

Aquit'Air 9, allées Don Helder Camara utasok, postai kiilde- 2007.10.1.
F-33600 Pessac mény, rakomany

Smart Aviation 6, rue Galilée utasok, postai kiilde- 2007.10.2.

F-75116 Paris

mény, rakomdny
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Engedélyezett szallitdsi A hatdrozat
A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime 8 ky it érvénybelépésé-
apacitas nek ddtuma
Iroise Aéro Services Aéroport de Brest-Bretagne utasok, postai kiilde- 2007.11.28.
F-29490 Guipavas mény, rakomdny
Take Air Lines Zone aviation générale utasok, postai kiilde- 2007.10.3.
Aéroport de Fort-de-France mény, rakomany
F-97232 Le Lamentin
Atlantique Hélicopteére Aéroport de Nantes-Atlantique utasok, postai kiilde- 2007.10.29.

F-44340 Bourguenais

mény, rakomdny

SPANYOLORSZAG

Engedélyezett szallitdsi

A hatédrozat

A légifuvarozo neve A légifuvarozo cime Kapacitds érvényb,elépésé—
nek ddtuma
Canarias Aerondutica, S.L. ¢/ Luis Saavedra Miranda, 26 utasok, postai kiilde- 2007.12.13.

E-34014 Las Palmas de Gran Canaria

mény, rakomdny

[RORSZAG

Engedélyezett szallitdsi

A hatérozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozo6 cime Kapacitds érvényb[elépésé—
nek ddtuma
Vision Air Limited Weston Airport, Leixlip utasok, postai kiilde- 2008.1.17.

Co. Kildare
Ireland

mény, rakomény

LITVANIA

A légifuvarozé neve

A légifuvarozo6 cime

Engedélyezett széllitdsi
kapacitds

A hatérozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

UAB Joanos avialinijos

Laisves av. 13-6
LT-06118 Vilnius

utasok, postai kiilde-
mény, rakomény

2007.11.9.

HOLLANDIA

A légifuvarozé neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett szallitdsi
kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

Bikkair B.V. RTM Airportlaan 55 utasok, postai kiilde- 2007.12.21.
3045 AP Rotterdam mény, rakomény
Nederland
SVEDORSZAG
Engedélyezett szallitdsi A hatdrozat
A légifuvarozé neve A légifuvarozé cime S ky s érvénybelépésé-
apacitds )
nek détuma
Nordways Sweden AB Box 23 utasok, postai kiilde- 2007.9.4.
556383-5932 $-230 32 Malmo-Sturup mény, rakomény
Petter Solberg Aviation AB Box 14 utasok, postai kiilde- 2007.12.1.
556252-9544 S-685 21 Torsby mény, rakomény
Svensk Flygambulans AB Save flygplatsvag 16 utasok, postai kiilde- 2007.11.28.

556061-5949

S-423 73 Sive

mény, rakomény
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Visszavont miikodési engedélyek

A kategdria: Miitkodési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozds nélkiil

NEMETORSZAG

A légifuvarozé neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett széllitdsi
kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

TRIPLE ALPHA — Luftfahrt- Flughafenstr. 61 utasok, postai kiilde- 2007.8.27.

gesellschaft mbH D-40474 Diisseldorf mény, rakomdny

HELOG Lufttransport KG Scholssplatz 7 utasok, postai kiilde- 2007.8.27.
D-91217 Hersbruck mény, rakomdny

DaimlerChrysler Aviation GmbH | Epplestr. 225 — HPC 3000 utasok, postai kiilde- 2007.4.12.

D-70567 Stuttgart

mény, rakomdny

AUSZTRIA

Engedélyezett szallitdsi

A hatdrozat

A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb,elépésé—
nek ddtuma
LTU Flug Lufttransport Flughafen (1300 Wien Flughafen) utasok, postai kiilde- 2007.10.30.
Untemehmen GmbH A-2320 Schwechat mény, rakomdny
Lauda Air Luftfahrt — GmbH Flughafen, World Trade Center utasok, postai kiilde- 2007.10.16.

A-1300 Wien

mény, rakomd

FRANCIAORSZAG

Engedélyezett széllitasi

A hatédrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozo6 cime Kapacitds érvényb§lépésé—
nek ddtuma
Europe Air Lines Aérogare d'affaires utasok, postai kiilde- 2007.8.8.
Aéroport de Montpellier mény, rakomdny
F-34130 Mauguio
Aéro Services Corporate Bat H5 — Zone aviation daffaires utasok, postai kiilde- 2007.12.31.

Aéroport du Bourget
F-93350 Le Bourget

mény, rakomdny

B kategdria: Miikddési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozdssal

NEMETORSZAG

Engedélyezett széllitasi

A hatdrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozo6 cime Kapacits érvénybelépésé-
apacitas nek ddtuma
CityHeli Helicopterdienste Am Coloneum 1 utasok, postai kiilde- 2007.4.4.
GmbH & Co D-50829 Koln mény, rakomdny
HFD Hubschrauber & Flugzeug- | Flugplatz utasok, postai kiilde- 2007.5.2.
dienst GmbH D-14959 Schénhagen mény, rakomdny
Rieker Air Service Flugzeug- Flughafen Stuttgart utasok, postai kiilde- 2007.8.14.

handel und Charter GmbH

General Aviation Terminal, EG 20-21
D-70629 Leinfelden-Echterdingen

mény, rakomdny
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AUSZTRIA

A légifuvarozé neve

A légifuvarozé cime

Engedélyezett széllitdsi
kapacitds

A hatdrozat
érvénybelépésé-
nek ddtuma

Business Express Luftfahrtgesell- | Wiclandgasse 14-16/4 utasok, postai kiilde- 2007.12.18.

schaft GmbH A-8010 Graz mény, rakomény

Vienna Jet Bedarfsluftfahrt Franz Josefs Kai 13 utasok, postai kiilde- 2007.12.19.

GmbH A-1010 Wien mény, rakomény

BANNERT AIR Bedarfsflugunter- | Wagramer Strafle 56 utasok, postai kiilde- 2007.12.5.

nehmen GmbH A-1220 Wien mény, rakomény

Goldeck — Flug Gesellschaft Ortenburgerstr.27 utasok, postai kiilde- 2008.1.9.

mb.H (Flicge) A-9800 Spittal an der Drau mény, rakomdny

Austrien Airlines AG Office Park 2 utasok, postai kiilde- 2007.9.10.
A-1300 Wien-Flughafen mény, rakomény

BFS Business Flight Salzbourg Franz Brotzner-Strafle 12 utasok, postai kiilde- 2007.9.10.

Bedarfsflug GesmbH-Fliche

A-5073 Wals-Himmelreich

mény, rakomdny

FRANCIAORSZAG

Engedélyezett szallitdsi

A hatdrozat

A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb’elépésé—
nek ddtuma
Take Air Lines Zone aviation générale utasok, postai kiilde- 2007.10.3.
Aéroport de Fort-de-France mény, rakomany
F-97232 Le Lamentin
Atlantique Hélicopteére Aéroport de Nantes-Atlantique utasok, postai kiilde- 2007.10.29.

F-44340 Bourguenais

mény, rakomdny

[RORSZAG

Engedélyezett széllitdsi

A hatdrozat

A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb'elépésé-
nek datuma
Vision Air Limited Weston Airport, Leixlip utasok, postai kiilde- 2008.1.17.

Co. Kildare
Ireland

mény, rakomdny

LITVANIA

Engedélyezett szallitdsi

A hatdrozat

A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb,elépésé-
nek datuma
UAB Joanos avialinijos Laisves av. 13-6 utasok, postai kiilde- 2007.11.9.

LT-06118 Vilnius

mény, rakomdny

SVEDORSZAG

Engedélyezett szallitdsi

A hatdrozat

A légifuvarozé neve A légifuvarozé cime Kapacitds érvényb,elépésé—
nek détuma
HT Helikopter Transport Box 42 utasok, postai kiilde- 2007.10.31.
556363-2313 S-740 81 Grillby mény, rakomény
Just Air Scandinavian AB Osterskirsvigen 9 utasok, postai kiilde- 2007.9.7.
556601-5458 S-184 52 Osterskir mény, rakomény
SWT Aero AB Box 7092 utasok, postai kiilde- 2005.12.31.

556591-3257

S-170 07 Solna

mény, rakomény
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Az engedélyes nevének megviltozisa

A kategdria: Miikodési engedélyek a 2407/92 rendelet 5. cikk (7) bekezdése a) pontja szerinti korldtozds nélkiil

AUSZTRIA
Engedélyezett széllitdsi A hatdrozat
A légifuvarozd neve A légifuvarozé cime s ky it érvénybelépésé-

apacitas nek ddtuma

Pink Aviation Services Endresstrafie 79/4 utasok, postai kiilde- 2008.1.17.
Luftverkehrsunternehmen A-1238 Wien mény, rakomdny

Majestic Executive Aviation AG | Landstraffer Hauptstrale 140 utasok, postai kiilde- 2008.1.23.
A-1030 Wien mény, rakomény
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A szabidlyozott piacok magyardzatokkal ellitott listdja, valamint az értékpapir-befektetési szolgdltatd-

sokrél sz616 93/22/EGK tandcsi irdnyelv relevins elGirdsait végrehajté nemzeti intézkedések

(2008/C 57/11)

A pénziigyl eszkozok piacairdl szolé irdnyelv (a 2004/39/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyely,
HL L 145., 2004.4.30., 1. 0.) 47. cikke valamennyi tagdllamot felhatalmazza arra, hogy ,szabélyozott piac”
statuszt adjon a teriiletén kialakitott azon piacoknak, amelyek megfelelnek az irdnyelv rendelkezéseinek.

A 2004/39/[EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének 14. pontja szerint a ,szabdlyozott piac” a piacmiikodtets
altal mikodtetett ésfvagy iranyitott multilaterdlis rendszer, amely a rendszeren beliil és annak megkiilonboz-
tetésmentes szabalyaival 0sszhangban 6sszehozza tobb harmadik fél pénziigyi eszkozokben 1évg vételi és
eladdsi szandékat, vagy el6segiti ezt oly modon, hogy az szerz6dést eredményez a szabdlyai és/vagy rend-
szerei alapjan kereskedésre bevezetett pénziigyi eszkoz tekintetében, és amely engedéllyel rendelkezik, és a
2004/39[EK irdnyelv III. cimének rendelkezéseivel 6sszhangban rendszeresen mdikodik.

A 2004/39/EK irdnyelv 47. cikke szerint minden tagdllam koteles a teriiletén taldlhaté engedélyezett szaba-
lyozott piacokrél rendszeresen frissitett jegyzéket Osszedllitani, és a tobbi tagdllam és az Eurdpai Bizottsdg
szamdra tdjékoztatdsul megkiildeni. Ugyanez a cikk (a 2004/39/EK irdnyelv 47. cikke) a Bizottsdg szdmadra
el6irja, hogy a bejelentett szabélyozott piacok jegyzékét az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban évente kozzétegye.
E jegyzék Osszedllitisa ezen el8irds alapjan tortént.

A mellékelt jegyzék azokat az egyedi piacokat nevezi meg, amelyek az illetékes nemzeti hatdsagok szerint
megfelelnek a ,szabalyozott piac” meghatdrozasdnak. A jegyzék ezenkiviil meghatdrozza az ezen piacok ird-
nyitasaért felelGs szervet, valamint a piac szabalyainak a kibocsatasaért vagy jovahagyasaért felel6s hatdsigot.

A belépési korlatok csokkenése és a kereskedési szegmensekre szakosodds miatt a ,szabalyozott piacok” jegy-
zékében tobb viltozds tapasztalhatd, mint a befektetési szolgaltatdsokrol sz0l6 93/22/EGK tandcsi irdnyelv
alatt. A pénziigyi eszkozok piacairdl sz6l6 irdnyelv 47. cikke azt is elSirja az Eurdpai Bizottsdg szdmdra,
hogy a jegyzéket a honlapjdn is kozzétegye és rendszeresen frissitse.

Az Eurépai Bizottsig ennek megfeleléen a Hivatalos Lapban évente kozolt jegyzék mellett hivatalos
honlapjan: [http://ec.europa.eufinternal_market/securities/isd/mifid_en.htm] is k6zzéteszi ennek a jegyzéknek
az aktudlis valtozatdt. A jegyzéket a nemzeti hatdsdgok dltal kozolt informdciok alapjdn rendszeresen fris-
sitik. A Bizottsdg tovdbbra is azt kéri a nemzeti hatésdgoktdl, hogy értesitsék, ha tagdllamuk szabdlyozott
piacainak jegyzéke modosul.

Orszdg

Szabalyozott piac megnevezése Mikodtetd szerv L
hatésag

A piac kijellésére és feliigyeletére illetékes

Ausztria

1. Amtlicher Handel (hivatalos piac) Wiener Borse AG (1-2) Finanzmarktaufsichtsbehorde
piaci hatdsag)

2. Geregelter Freiverkehr (mdsodlagos
szabdlyozott piac)

(pénziigyi

Belgium

— le marché ,Euronext Brussels”, assurances (CBFA)

1. Bourse de valeurs mobilires de | 1. Euronext Brussels SA 1. Ministre des Finances sur avis de la
Bruxelles (Euronext Brussels): Commission bancaire, financiére et des

— le marché des instruments dérivés

. Le marché hors bourse des obligations

linéaires, des titres scindés et des certi-
ficats de trésorerie

2. Fonds des rentes

Autorité de marché = CBFA

2. Législateur (art.144, §2 de la loi du
2002.8.2)

Autorité de marché = Comité du Fonds
des rentes, pour compte de la CBFA
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A piac kijelolésére és feliigyeletére illetékes

Orszdg Szabélyozott piac megnevezése Mukodtet6 szerv hatésdg
Bulgdria 1. O¢ummanen nasap (hivatalos piac) Boirapcka (Qomnosa Bopca — Codms AJl | Kommenst 3a ¢uuarcop Hamsop  (pénziigyi
(Bolgdr Ertéktdzsde — Sofia JSCo) feliigyeleti hat6sag)
2. Heodyumanen masap (nem hivatalos
piac)
Ciprus Ciprusi Frtéktzsde Ciprusi Ertékt6zsde Ciprusi Ertékpapir- és Tzsdebizottsig

Cseh Koztarsasdg

1. F6 piac (Hlavni Trh)

2. Mésodlagos piac (Vedlejsi trh)

3. Szabad piac (Volny trh)

4. RM SYSTEM Hivatalos Piac

1-3  Prégai Ertékt6zsde (Burza cennych

papirti Praha, a.s.)

4. RM SYSTEM as. — a szabdlyozott
piac szervezGje

Cseh Nemzeti Bank

Dénia

1. Kebenhavns Fondsbers
— Részvénypiac
- Kétvénypiac

— Szdrmazékos piac

2. Dansk Autoriseret Markedsplads A/S
(Dan  Engedélyezett Piac (DAMP))
(engedélyezett piac = olyan értékpa-
pirok rendszeres kereskedelme,
amelyeket kereskedelmi forgalomba
bocsdtanak, de nem szerepeltetnek az
értékpapirt8zsdén)

1. Koppenhégai Frtékt6zsde

2. Dén Engedélyezett Piac (DAMP)

Finanstilsynet (ddn pénziigyi feliigyeleti
hat6sag)

Esztorszdg

1. Viirtpaberibors (Ertéktézsde)
— Pohinimekiri (F6 lista)
— Investorinimekiri (BefektetSk listdja)

— Volakirjade nimekiri (Hitelviszonyt
megtestesitd értékpapirok listdja)

— Fondiosakute nimekri (Befektetési
jegyek listdja)

2. Reguleeritud turg (Szabdlyozott piac)
— Vabaturg (Szabad piac)

AS Tallinna Bérs (Tallinni Ertékt6zsde)

Finantsinspektsioon (Eszt pénziigyi feliigye-
leti hat6sdg)

Finnorszag

Arvopaperiporssi (Ertékt6zsde)
— Porssilista (Hivatalos lista)

— Pre-lista ja Muut arvopaperit -lista (Pre
Lista és egyéb értékpapirok listdja)

OMX Nordic Exchange Helsinki Oy
(OMX Nordic Exchange Helsinki Ltd)

Kijelolés: Pénziigyminisztérium
Feliigyelet:

— A szabélyok jovdhagydsa: Pénziigymi-
nisztérium

— A szabdlyok betartdsdnak feliigyelete:

Rahoitustarkastus/Finn pénziigyi feliigye-
leti hat6sdg




2008.3.1. Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja C57/23
Orszdg Szabélyozott piac megnevezése Mdkodtet szerv A piac kijel()lésériljféfse;'igigyeletére illetékes

Franciaorszag 1. Euronext Paris Euronext Paris (1-3) Proposition de l'Autorité des marchés
financiers (AMF)

2. MATIF Reconnaissance par le ministre chargé de
I'économie (cf. article L.421-1 du code
3. MONEP monétaire et financier)

Németorszag Borsenaufsichtsbehorden der Linder (a
szovetségi tartomdnyok értéktdzsde-felii-
gyeleti hatésdgai) és Bundesanstalt fur
Finanzdienstleistungsaufsicht (BaFin)
Allami hatésgok:

1. Borse Berlin-Bremen  (Amitlicher | 1. Borse Berlin AG 1. Senatsverwaltung fiir Wirtschaft,
Handel, Geregelter Markt) Technologie und Frauen, Berlin
2. Diisseldorfer ~ Borse  (Amtlicher | 2. Borse Diisseldorf AG 2. Finanzministerium des Landes
Handel, Geregelter Markt) Nordrhein-Westfalen, Diisseldorf
3. Frankfurter Wertpapierborse | 3. Deutsche Borse AG 3 & 4. Hessisches Ministerium fiir Wirt-
(Amtliche Markt, Geregelter Markt) schaft, Verkehr und Landesent-
wicklung, Wiesbaden
4. Eurex Deutschland 4. Eurex Frankfurt AG
5. Hanseatische Wertpapierborse | 5. BOAG Borsen AG 5. Freie und Hansestadt Hamburg,
Hamburg (Amtlicher Markt, Gere- Behorde fiir Wirtschaft und
gelter Markt, Startup market) Arbeit
6. Niedersichsische Borse zu Hannover | 6. BOAG Borsen AG 6. Niedersichsisches Ministerium fiir
(Amtlicher Markt, Geregelter Markt) Wirtschaft, Arbeit und Verkehr,
Hannover
7. Borse Minchen(Amtlicher Markt, | 7. Bayerische Bérse AG 7. Bayerisches Staatsministerium fiir
Geregelter Markt) Wirtschaft, Infrastruktur, Verkehr
und Technologie, Miinchen
8. Baden-Wiirttembergische =~ Wertpa- | 8. Borse-Stuttgart AG 8. Wirtschaftsministerium ~ Baden-
pierborse(Amtlicher Markt,  Gere- Wiirttemberg, Stuttgart
gelter Markt)
9. Risk Management Exchange | 9. RMX Hannover 9. Niedersichsisches Ministerium fiir
Hannover (Geregelter Markt) Wirtschaft, Arbeit und Verkehr,
Hannover
10. European Energy Exchange 10. European Energy Exchange AG, | 10. Sichsisches Staatsministerium fiir
Leipzig Wirtschaft und Arbeit, Dresden
Gorogorszag 1. Athéni Tézsde 1. Athéni Tézsde 1. Hellén T6kepiaci Bizottsdg (HCMC)
~ Ertékpapirpiac
— Szdrmazékos piac
2. Elektronikus maésodlagos értékpapir- | 2. Gorog Nemzeti Bank 2. Hellén T6kepiaci Bizottsdg (HCMC)
piac (HDAT-Hitelviszonyt megtestesitd
értékpapirok piaca)
Magyarorszdg 1. Budapesti ErtéktSzsde Zrt. Budapesti Ertékt6zsde Zrt. Pénziigyi Szervezetek Allami Feliigyelete

— Részvényszekcid
— Hitelpapir szekci6
— Szdrmazékos szekcié

— Aru szekcié
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Orszdg Szabélyozott piac megnevezése Mdkodtet szerv A piac kijel()lésériljféfse;'igigyeletére illetékes
[rorszdg Main Market of the Irish Stock Exchange | Irish Stock Exchange Ltd (Ertékt6zsde) Az Irish Financial Services Regulatory
(Az ir értéktSzsde f6 piaca) Authority (az ir pénziigyi szolgdltatdsok
szabdlyoz6 hatdsiga (,a pénziigyi szabd-
lyoz6”) engedélyezi a ,szabdlyozott piacot”,
és (a tGzsdei jegyzési feltételek kivételével)
megvizsgdlja és jovdhagyja a kilonbozd
szegmensek muikodési szabdlyait,
amelyeket a szabdlyozott piac piacmiikod-
tetSje készit el
Olaszorszag 1. Elektronikus részvénypiac (MTA) 1-7  Borsa Italiana SpA A piacokat muikodtetS vallalkozdsoknak a
Consob ad engedélyt, ugyané hagyja jéva
2. MTAX-piac (MTAX) szervezeti szabdlyzataikat és egyéb szabd-
lyaikat
3. Expandi piac Az 3llami kibocsdtdst értékpapirok nagy-
kereskedelmi piacat muikodtet véllalko-
4. Elektronikus kotvénypiac (MOT) zdsnak — a Consob és a Banca d'Italia véle-
ményét figyelembe véve — a Gazdasdgi és
5. Nyilt végdi alapok és ETC-k elektro- Pénzligyminisztérium ad engedelyt
nikus piaca (ETF-Plus)
6. Ertékpapirositott derivativak elektro-
nikus piaca (SeDeX)
7. Olasz szdrmazékos piac a konszoli-
délt pénziigyi torvény (IDEM) 1(2)(f)
és 1(2)(j) szakaszdban emlitett pénz-
iigyi eszkozok kereskedésére
8. Olasz és kulfoldi allamkotvények | 8-10  Societa per il Mercato dei Titoli di
nagykereskedelmi piaca (MTS) Stato — MTS SpA
9. Nem éllami kotvények és nemzetkozi
szervezetek dltal édllami részvétellel
kibocsétott értékpapirok nagykeres-
kedelme (Tdrsasdgi MTS)
10. Allamkétvények online nagykereske-
delme (BondVision)
11. TLX-piac 11.  TLX SpA
Lettorszag Rigai ErtéktGzsde: JSC Rigas Fondu Birza Pénziigyi és T6kepiaci Bizottsdg
- F6 lista
— Hitelviszonyt megtestesitd értékpapirok
listdja
— Masodlagos lista
— Alapok listdja
Litvania Vilniusi Ertéktézsde: Vilniusi Ertékt6zsde Litvan Ertékpapir-bizottsdg
— A vilniusi értéktézsde {6 listdja
— A vilniusi értékt6zsde madsodlagos
listdja
— A vilniusi értéktézsde hitelviszonyt
megtestesité értékpapirjainak listdja
Luxemburg Bourse de Luxembourg Société de la Bourse de Luxembourg SA | Commission de surveillance du Secteur
Financier
Malta Maltai Ertéktdzsde Miltai Ertéktézsde Maltai pénziigyi szolgdltatdsi feliigyelet
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Orszdg Szabélyozott piac megnevezése Mdkodtet szerv A piac kijelélésérc;ljféfse;igigyeletére illetékes
Hollandia 1. a) Euronext Amsterdam azonnali | 1. NYSE Euronext (International) BV, | A pénziigyminiszter ad engedélyt a holland
piac: NYSE Euronext (Holding) BV, Euro- | t6kepiaci hatésdg javaslata alapjin Feli-
next NV, Euronext (Holdings) NV en | gyelet: holland tSkepiaci hatdsig és a
~ Euronext Amsterdam Euronext Amsterdam NV Holland Pénziigyminisztérium
b) Euronext Amsterdam szdrmazékos
piac:
2. Endex 2. ENDEX European Energy Derivatives
Exchange NV
3. MTS Amsterdam 3. MTS Amsterdam NV
Lengyelorszdg 1. Rynek podstawowy (f6 piac) 1-2 Gielda Papieréw  Wartosci- | Komisja Nadzoru Finansowego (Pénziigyi
owych w Warszawie (Varséi | feliigyeleti hatdsdg)
ErtéktSzsde)
2. Rynek réwnolegly (parhuzamos piac)
3. Rynek Papieréw Wartosciowych CeTO | 3 MTS-CeTO SA
(regulowany rynek  pozagieldowy)
(CeTO értékpapirpiac, t6zsdén kiviili
szabdlyozott piac)
Portugdlia 1. Eurolist by Euronext Lisbon (Hivatalos | 1. és 2. piac: A Comissdo do Mercado de Valores Mobili-
jegyzési piac) . ) drios (CMVM) - a piac szabdlyozdsanak és
Euronext Lisbon — Sociedade Gestora de feliigyeletének felelse —javaslata alapjin a
Mercados Regulamentados, SA pénziigyminisztérium  engedélyezi  a
2. Mercado de Futuros e Opgdes piacokat
(hatdridds és opcids piac)
3. MEDIP — Mercado Especial de Divida | 3. piac:
Pablica  (dllamkotvények  specidlis )
: MTS Portugal — Sociedade Gestora do
piaca) . P 11
Mercado Especial de Divida Publica,
SGMR, SA
Romdnia 1. Piata reglementatd (Azonnali szabdlyo- | 1.és 2. S.C. Bursa de Valori Bucuresti | Comisia Nationald a Valorilor Mobiliare
zott piac — BVB) SA (Bukaresti ErtéktSzsde) (Romdn nemzeti értékpapir-bizottsdg)
2. Piata reglementatd (szabélyozott szér-
mazékos piac — BVB)
3. Piata reglementatd (szabalyozott szir- | 3. S.C. Bursa Monetar — Finan- | Comisia Nationald a Valorilor Mobiliare

mazékos piac — BMFMS)

ciard si de Marfuri SA Sibiu
(Erték- és drutSzsde SA Sibiu)

(Romdn nemzeti értékpapir-bizottsdg)

Szlovék Koztar-
sasdg

1. Jegyzett értékpapirok piaca
— F6 jegyzett piac
— Pérhuzamosan jegyzett piac

- ljjonnan jegyzett piac

2. Szabdlyozott szabadpiac

Pozsonyi Ertékt6zsde

A szlovédk nemzeti bank
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Orszdg Szabélyozott piac megnevezése Mdkodtet szerv A piac kijelélésérc;ljféfse;igigyeletére illetékes

Szlovénia 1. Prosti trg (Ljubljanai ErtéktSzsde hiva- | Ljubljanai Ertéktdzsde (Ljubljanska borza) | Ertékpapir-piaci Ugynokség (Agencija za

talos piac) trg vrednostnih papirjev)
2. Prosti trg (Ljubljanai Ertékt6zsde félhi-
vatalos piac)

Spanyolorszag A. Bolsas de Valores (mindegyik t6zsde | Al: Sociedad Rectora de la Bolsa de | CNMV (Comisién Nacional del Mercado de
magdban foglal els6, mdsodik és dj Valores de Barcelona SA Valores) A Banco de Espafia felel6s az
piaci szegmenseket) allamadoéssagi piacért

A2. Soc. Rectora de la Bolsa de Valores
1. Bolsa de Valores de Barcelona; de Bilbao SA
2. Bolsa de Valores de Bilbao; A3. Soc. Rectora de la Bolsa de Valores
3. Bolsa de Valores de Madrid; de Madrid SA
4. Bolsa de valores de Valencia A4. Soc. Rectora de la Bolsa de Valores
de Valencia SA
B. Mercados oficiales de Productos Fina- | B1. Soc. Rectora de Productos Finan-
cieros Derivados cieros Derivados de RENTA Fija SA
1. MEFF Renta Fija; B2. Soc. Rectora de Productos Finan-
. MEFF Renta Variable giliros Derivados de Renta Variable
C. Mercado MFAO de Futuros del Aceite | C. (MFAO)  Sociedad  rectora  del
de Oliva Mercado de Futuros del Aceite de
Oliva, SA
D. AIAF Mercado de Renta Fija D. AIAF Mercado de Renta Fija
E. Mercados de Deuda Piblica en Anota- | E.  Banco de Espafia
ciones
Svédorszdg 1. OMX Nordic Exchange Stockholm 1. OMX Nordic Exchange Stockholm AB | Finansinspektionen (pénziigyi feliigyeleti
PR hat6sdg)
— részvénypiac
- kotvénypiac
— szarmazékos piac
2. Nordic Growth Market 2. Nordic Growth Market NGM AB
— részvénypiac
- kotvénypiac
— szdrmazékos piac
Egyesiilt 1. EDX 1. EDX London Limited 1-7 Financial Services Authority (Pénziigyi
Kirdlysdg Szolgéltatdsok Feliigyelete)
2. PLUS-listed Market (PLUS jegyzett | 2. PLUS Markets plc
piac)
3. virt-x Exchange Limited 3. virt-x Exchange Limited
4. The London International Financial | 4. LIFFE Administration and Manage-
Futures and Options Exchanges ment
(Londoni nemzetkozi hatdridés és

opciods tézsde — LIFFE)

5. The London Metal Exchange (Londoni
fémtSzsde)

6. ICE Futures Europe

~

. London Stock Exchange (szabdlyozott
piac)

5. The London Metal Exchange Limited

6. ICE Futures Europe

7. London Stock Exchange plc
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Orszdg Szabélyozott piac megnevezése Mdkodtet szerv A piac kijelélésérc;ljféfse;igigyeletére illetékes
Izland 1. OMX Nordic Exchange & Islandi | 1. OMX Nordic Exchange Farmalaeftirlitid ~ (Pénziigyi  Feligyeleti
(szabdlyozott piac) Hatdsag)
2. (First North (multilateralis kereskedési | 2. (OMX Nordic Exchange)
rendszer, MTF))
Norvégia 1. Osléi értéktdzsde (hivatalos jegyzés) . Oslo Bars ASA Kredittilsynet (Norvégia pénziigyi feliigye-

— Részvénypiac
— Szdrmazékos piac (pénziigyi)
— Kotvénypiac
2. Oslo Axess
— Részvénypiac
- Kétvénypiac
3. Nord Pool (hivatalos jegyzés)
— Szdrmazékos piac (dru)
4. Imarex
— Szdrmazékos piac (dru)
5. Fish Pool
— Szdrmazékos piac (dru)
6. Fishex

— Szdrmazékos piac (dru)

. Oslo Bors ASA

. Nord Pool ASA

. Imarex ASA

. Fish Pool ASA

. Fishex ASA

leti hat6sdga)
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(Vélemények)

KOZIGAZGATASI ELJARASOK

CEDEFOP

NYILT PALYAZATI FELHIVAS — GP/RPA ReferNet-FPA[002/08

ReferNet — Eurépai referencia- és szakértdi hdlézat a szakoktatds és szakképzés teriiletén

(2008/C 57/12)

1. Célkitfizések és leirds

A ReferNet (Eurépai referencia- és szakértGi hdlozat a szakoktatds és szakképzés teriiletén) minden tagdl-
lamban, illetve Izlandon és Norvégidban nemzeti konzorciummal rendelkezik, amelyek a szakoktatdst és
szakképzést képvisel§ szervezetekbdl dllnak. Minden konzorcium élén egy nemzeti konzorciumvezetd all.

Ezen tevékenységek megkonnyitése érdekében ez a pdlydzati felhivds a nemzeti konzorciumoktdl,
vagy a szakoktatdsban és szakképzésben részt vevs, kulcsfontossagu szervezetektdl var palydzatokat. Minden
egyes tagdllam esetében egyetlen kedvezményezett keriilhet kivdlasztdsra. A nemzeti konzorcium a nem-
zeti ReferNet képviselével és a Cedefoppal fog egyiittmtikddni a tevékenységek végrehajtisiban és
érvényesitésében.

E felhivds dltalinos célja egy hdroméves partnerségi keret-megdllapodds kialakitdsa és megkotése a sikeres
palydzéval (egy szervezettel vagy egy konzorciummal) a tdmogatdsra jogosult orszdgok mindegyikében,
amelynek feladata egy olyan nemzeti konzorcium létrehozasa és irdnyitdsa, amely a szakoktatasban és szak-
képzésben kulcsfontossagt szerepet betolts szervezeteket képviseli, segitve a Cedefop munkéjat és a konzor-
ciumpartnerekkel egyiitt végrehajtva az éves cselekvési tervben egyeztetett tevékenységeket.

Minden egyes konzorciumnak a cselekvési tervében szerepl§ intézkedéseket a ,tevékenységi korben” felso-
roltak koziil kell kivdlasztania. Bar a konzorcium vezetGjének be kell bizonyitania, hogy a konzorcium képes
az Osszes felsorolt intézkedés végrehajtdsira, fontos megjegyezni, hogy a konzorciumnak nem kell minden
évben az Osszes intézkedést végrehajtania.

A konzorcium éves intézkedéseit az évente megkotott, konkrét timogatasi megallapoddsok alapjan finanszi-
rozzak. A tdmogatds mértéke az orszdg méretétdl és a végrehajtott intézkedésektdl (tevékenységek Osszessé-
gétdl) fugg.

2. A projekt koltségvetése és idGtartama

A partnerségi keret-megéllapodds idStartamara rendelkezésre 4ll6 becsiilt koltségvetési keret 4 000 000 EUR
az Osszes résztvevd orszag szdmadra (EU 27, NO és IS), a koltségvetési hatosdg dontésétd] fiiggSen.

A rendelkezésre ll6 teljes éves Osszeget (hozzavetSlegesen 1 millié EUR-t) a népességszam alapjdn kialakitott
3 orszag csoport szerint osztjak szét az Osszes résztvevd orszdg kozott:

1. orszdg csoport: Ciprus, Esztorszdg, Izland, Lettorszdg, Litvénia, Luxemburg, Mélta és Szlovénia.

2. orszdg csoport: Ausztria, Belgium, Bulgdria, Cseh Koztdrsasdg, Dénia, Finnorszdg, Gorogorszag, Hollandia,
[rorszdg, Magyarorszag, Portugdlia, Romdnia, Svédorszdg, Szlovakia és Norvégia.

3. orszdg csoport: Egyesiilt Kirdlysdg, Franciaorszdg, Lengyelorszdg, Németorszdg, Olaszorszdg,
Spanyolorszag.
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A kozosségi tdmogatds csak egy kiegészitd hozzdjarulds a tdmogatott (és/vagy tdrstdimogatott) koltségeihez,
amelyet annak sajdt és/vagy a helyi, regiondlis, nemzeti és/vagy maganfinanszirozdssal kell kiegészitenie. A
teljes kozosségi hozzdjarulds nem lépheti tdl az elszdmolhat6 koltségek 70 %-dt.

A Cedefop fenntartja maganak a jogot arra, hogy ne a teljes koltségvetési osszeget bocsassa rendelkezésre.

3. Jogosultsigi feltételek

A jogosultsagi feltételeknek megfelel§ palydzatokat elbirdlds ald vetik.

3.1. Tdmogatdsra jogosult szervezetek

Tamogatasra jogosult az a palydz6 (nemzeti konzorciumvezetd), aki megfelel az aldbbi kovetelményeknek:

— jogéllassal és jogi személyiséggel rendelkez8 allami- vagy maganszervezet (kovetkezésképpen természetes
személyek — pl. egyének — nem pélydzhatnak),

— olyan nemzeti konzorciumot vezet, amely osszetételében képviseli az érdekelt felek sokféleségét az adott
orszdgban,

— képes az Osszes, a pdlydzati felhivés teljes szovegének 3. pontjdban meghatérozott tevékenység megvaldsi-
tasdra (informdciok gytijtése és elemzése, kutatdsok, dokumentdlds és adatbazisok 1étrehozasa, terjesztés,
promécio).

3.2. Tdmogatdsra jogosult orszdgok

Az alabbi orszdgokbdl érkezd palydzatok jogosultak a tdmogatdsra:
— Luxemburg, Mélta, Romdnia és Norvégia.

A fentiektdl eltér§ orszagban székhellyel rendelkezd szervezetek nem jogosultak tdmogatasra.

3.3. Tdmogatdsra jogosult pdlydzatok

A benyujtasi hatdrid6t be kell tartani és a pélydzati felhivas teljes szovegében szerepl minden egyéb formalis
jogosultsagi feltételnek meg kell felelni.

A Cedefopnak jogdban ll figyelmen kiviil hagynia a hatdridS lejartakor nem teljes pélydzatokat. A Cedefop
fenntartja tovdbbd a jogot arra, hogy a pénziigyi tdmogatds odaitélésével kapcsolatos, végleges dontés
meghozataldhoz sziikséges tovabbi informdcidkat kérjen.

4. Hataridd

A partnerségi keretmegéllapoddsra benydjtandd pélydzatokat legkésGbb 2008. dprilis 21-ig kell
megkiildeni.

5. Tovébbi informéciok

A palyazati felhivas részletes feltételei, a palydzati dirlap és annak mellékletei a Cedefop weboldalan, a kovet-
kez8 cimen taldlhatok:

http://www.cedefop.europa.eu/index.asp?section=3

A pélyazatoknak meg kell felelniiik a felhivds teljes szovegében meghatdrozott feltételeknek, és azokat a
rendelkezésre bocsdtott hivatalos trlapok felhaszndldsaval kell benydjtani.

A pélyazatok értékelése az atlathatosdg és az egyenlS bandsméd elveinek betartdsa mellett torténik.

Valamennyi tdmogathaté pélydzatot a pélydzati felhivds teljes sz6vegében meghatdrozott mennyiségi és
mindségi odaitélési kritériumok alapjan egy bizottsdg értékeli. Az értékelési eljardsra kiils6 szakértSket
hivnak meg.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

BIZOTTSAG

Osszefonddis eldzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.4874 — Itema/BarcoVision)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2008/C 57/13)

1. 2008. februdr 20-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet (1) 4. cikke szerint és a 4. cikk
(5) bekezdése alapjdn tett beterjesztést koveten bejelentést kapott a Radici csoport és a Mirco Radici csoport
kozos irdnyitdsa ald tartozé Itema Holding SpA (a tovdbbiakban: Itema, Olaszorszag) dltal tervezett osszefo-
nddasrél, amely szerint az ut6bbi részesedés vésarlasa Gtjan teljes irdnyitdst szerez a tandcsi rendelet 3. cikke
(1) bekezdésének b) pontja értelmében a Gebrueder Loepfe AG (a tovabbiakban: BarcoVision, Svéjc) felett.

2. Az érintett vallalkozdsok uizleti tevékenysége a kovetkezs:
— az Itema esetében: textilipari gépek gydrtdsa és szdllitdsa,

— a BarcoVision esetében: érzékelk, ellendrzési és szdmitogépes termelésirdnyitdsi rendszerek elGéllitdsa és
széllitdsa a textilipari piac szdmadra.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatalya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsdn esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nydjtsdk be a Bizottsagnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.4874 — Itema/BarcoVision hivatkozasi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsighoz
faxon (fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44), vagy postai tton a kovetket§ cimre:

European Commission (Eurdpai Bizottsig)

Directorate-General for Competition (Versenypolitikai FSigazgatosag)
Merger Registry (Fizios Iktatdsi Osztaly)

J-70

B-1049 Brussels (Briisszel)

() HLL 24.,2004.1.29. 1.0.
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EGYEB JOGI AKTUSOK

BIZOTTSAG

A személyek hatdritlépésére irdnyadd szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési

kodex) létrehozdsirol szolé 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének

(15) bekezdésében emlitett tartézkoddsi engedélyek jegyzékének - kozzététel: HL C 247,

2006.10.13,, 1. o., HL C 153,, 2007.7.6., 5. o., HL C 192., 2007.8.18,, 11. o., HL C 271., 2007.11.14,,
14. o. — frissitése

(2008/C 57/14)

A személyek hatdratlépésére irdnyad6 szabélyok kozosségi kodexének (Schengeni hatdr-ellendrzési kddex)
létrehozdsardl sz6l6, 2006. marcius 15-1 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 2. cikkének
(15) bekezdésében emlitett tartézkodasi engedélyek jegyzékét a Schengeni hatar-ellenSrzési kodex 34. cikké-
vel Osszhangban a tagdllamok dltal a Bizottsaghoz megkiildott informacidk alapjan teszik kozzé.

A Hivatalos Lapban valé kozzététel mellett a Jogérvényesiilés, Szabadsdg és Biztonsdg Féigazgatdsiganak
honlapjén elérhetd a jegyzék havonta frissitett véltozata.

CSEH KOZTARSASAG — Potvrzeni o pfechodném pobytu na tGzemi

(igazolds ideiglenes tartézkoddsrdl, hajtogatott okmény -
2006. éprilis 27. ota dllitjdk ki EU-polgarok, EGT-allamok
allampolgdrai és svéjci dllampolgdrok szdmdra)

A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd
lista

Tart6zkodasi engedélyek: — Povoleni k pobytu

(tartézkoddsi engedély uti okmdnyba illesztett bélyeg formad-
jaban — 2003. mdrcius 15-t61 2004. 4prilis 30-ig 4llitottdk ki
harmadik orszdgok édllandé lakos dllampolgdrai szdmara)

Az 1030/2002/EK rendelet szerint:

— Povoleni k pobytu

(tartozkoddsi engedély uiti okmdanyba illesztett egységes bélyeg
formdjaban — 2004. mdjus 1. 6ta dllitjdk ki harmadik orszdg
dllampolgdranak allandé vagy hosszi tdva tartézkoddsdra
vonatkozdan (a tartozkodds céljit a bélyegen értelem szerint
megjelolik)

Egyéb:
— Priikaz o pobytu rodinného p#islusnika obc¢ana Evropské unie

(tartézkoddsi igazolvdny eurdpai unids polgir csalddtagja
szdmdra — harmadik orszdgok olyan dllampolgdrai szdmdra
allitjdk ki, akik EU-polgdrok csalddtagjai; ideiglenes tartézko-
désra jogosit)

— Priikaz o povoleni k trvalému pobytu

(dllandé tartézkoddsi igazolvany, zold kiskonyv — 2006.
aprilis 27. 6ta allitjak ki harmadik orszdgok olyan allampol-
gira szdmdra, akik EU-polgdrok csalddtagjai, valamint
EGT-dllamok dllampolgdrai és svdjci dllampolgdrok szdmadra
(2007. december 21-ig)

Prikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(tartézkoddsi engedély, zold kiskonyv — 1996-t61 2004.
méjus 1-jéig allitottdk ki harmadik orszdgok élland6 lakos
dllampolgdrai szdmdra, 2004. mdjus 1-jét6l 2006. dprilis 27-ig
dlland6  vagy ideiglenes tartézkoddsra  vonatkozdan
EGT-dllamok allampolgdrai és svdjci dllampolgdrok, valamint
csaladtagjaik szdmdra; svéjci dllampolgdrok dlland6 tart6zko-
déséra vonatkozdan allitjdk ki)

Priikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(tartézkoddsi engedély, zold kiskonyv — a Cseh Koztdrsa-
sagnak a schengeni térséghez vald csatlakozdsa napjitdl
kezdve dllitjdk ki EGT-dllamok allampolgdrai és svéjci llam-
polgarok szdmara)

Prikaz povoleni k pobytu azylanta

(tartozkoddsi engedély menedékjogot kapott személyek
szamdra, sziirke kiskonyv — menedékjogot kapott személyek
szdmara allitjak ki)
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— Prokaz oprdvnéni k pobytu osoby pozivajici doplikové
ochrany

(tartézkoddsi engedély kiegészit6 védelemben részesiild
személyek szdmdra, sziirke kiskonyv — kiegészit§ védelemben
részesiil§ személyek szdmdra allitjdk ki)

Egyéb dokumentumok:

— Cestovni doklad Umluva z 28. ¢ervence 1951
(ti okmany az 1951. julius 28-i egyezmény alapjan — 1995.
janudr 1-je 6ta dllitjdk ki (2006. szeptember 1. 6ta e-utlevél-
ként))

— Cizinecky pas

(kiilfoldiek dtlevele — amennyiben hontalan szdmara allitjak ki
(a belsg oldalakon ,Umluva z 28. zdf{ 1954/Convention of
28 September 1954” feliratd hivatalos bélyegzdvel jelolve —
2004. oktéber 17. 6ta dllitjdk ki) (2006. szeptember 1. 6ta
e-utlevélként))

— Seznam cestujicich na 3kolni vylet v rdmci Evropské unie

(az Eur6pai Unién beliil iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja — papiralapti okmdny, 2006. dprilis 1-jét6l
allitjdk ki)

A Kiliigyminisztérium dltal kidllitott okmanyok
Diplomatické identifikacni priikazy s oznacenim
(diplomata személyazonosit igazolvany a kéovetkezd kddokkal)
— D - pro ¢leny diplomatického persondlu diplomatickych misi

(D - diplomdciai képviseletek diplomdciai személyzetének
tagja)

— K - pro konzuldrni tfedniky konzuldrnich dfada
(K — konzulatusok konzuli tisztvisel6i)

- MO/D - pro dredniky mezindrodnich vlddnich organizaci,
kteti pozivaji diplomatickych vysad a imunit ve stejném

rozsahu jako diplomaticti zdstupci.

(MO/D — nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviseldi,
akik nemzetkozi szerz8dés vagy hazai jogszabily rendelke-
zései alapjan a diplomdciai képviseletek diplomdciai személy-
zetének tagjaival azonos kivaltsigokat és mentességeket
élveznek)

Identifika¢ni pritkazy s oznacenim
(személyazonositd igazolvany a kovetkezd kddokkal)

— ATP - pro dleny administrativniho a technického persondlu
diplomatickych misf

(ATP - diplomdciai képviseletek igazgatdsi és miiszaki
személyzetének tagjai)

— KZ - pro konzuldrni zaméstnance konzuldrnich tfadd
(KZ — konzuldtusok konzuli alkalmazottai)

— MOJATP — pro udfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci,
ktefi pozivaji diplomatickych vysad a imunit ve stejném
rozsahu jako ¢lenové administrativniho a technického perso-
nalu diplomatické mise

(MOJATP — nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviseldi,
akik nemzetkozi szerz8dés vagy hazai jogszabaly rendelke-
zései alapjan a diplomdciai képviseletek igazgatdsi és miiszaki
személyzetének tagjaival azonos kivéltsigokat és mentessé-
geket élveznek)

— MO - pro tfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci, ktefi
pozivaji vysad a imunit podle pfislusné mezindrodni smlouvy

(MO — nemzetkozi kormdnyzati szervezetek tisztviseli, akik
a vonatkozd nemzetkozi szerzGdések alapjan kivaltsagokat és
mentességeket élveznek)

— SP, resp. SP[K — pro ¢leny sluzebniho personalu diplomatické
mise, resp. konzuldrntho dfadu

(SP vagy SP/K — diploméciai vagy konzuli képviseletek hdzi
személyzetének tagjai)

— SSO, resp. SSO/K — pro soukromé sluzebné osoby clenit
persondlu diplomatické mise, resp. konzuldrniho tfadu.

(SSO vagy SSOJK — diploméciai vagy konzuli képviseletek
tagjaindl dolgoz6 hazi személyzet tagjai)

FRANCIAORSZAG
A HL C 153., 2007.7.6-i szdmban kozzétett lista helyébe 1épd lista

1. Nagykoru kiilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell
rendelkezniiik:

— Carte de séjour temporaire comportant une mention parti-
culiere qui varie selon le motif du séjour autorisé

(kiilon megjegyzést tartalmazd ideiglenes tartzkoddsi
engedély, amely az engedélyezett tartézkodds indokanak
megfelelGen eltérd lehet)

— Carte de séjour portent la mention ,compétences et
talents”

(tartozkoddsi engedély, amely a ,szakértelem és készségek”
megjegyzést tartalmazza)

— Carte de séjour portent la mention ,retraité”

(tartézkoddsi engedély, amely a ,nyugdijas” megjegyzést
tartalmazza)

— Carte de résident

(letelepedett lakos igazolvanya)
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— Carte de résident portent la mention ,résident de longue
durée-CE”

(tartozkoddsi engedély, amely a ,huzamos tartézkodasra
jogosult EK-tagallambeli lakos” megjegyzést tartalmazza)

Carte de résident délivrée aux ressortissants andorrans
(tartozkoddsi engedély andorrai dllampolgdrok szdmadra)

Certificat de résidence d’Algérien portant une mention
particuliére qui varie selon le motif du séjour autorisé

(algériaiak tartézkoddsi igazolvanya, az engedélyezett
tartozkodds indokdnak fiiggvényében véltozd megjegy-
zéssel)

Carte de résidence d’Algérien portant la mention ,retraité”

(algériaiak tartézkodasi engedélye, amely a ,nyugdijas”
megjegyzést tartalmazza)

Carte de séjour délivrée aux citoyens de I'Union euro-
péenne, aux ressortissants des Etats parties 4 L'Espace
économique européenne et aux ressortissants suisses ainsi
quaux membres de leur famille

(les membres de la famille peuvent étre ressortissants de
pays tiers)

(tartézkoddsi engedély EU-polgdrok, EGT-dllamok dllam-
polgérai és svijci dllampolgdrok, valamint csalddtagjaik
szamara;

a csaladtagok harmadik orszdg dllampolgdrai is lehetnek)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Volontariat associatif”

(ideiglenes tartézkoddsra jogosité engedély, amely az
,onkéntes kozszolgdlat” megjegyzést tartalmazza)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Etudiant en recherche d’emploi”

(ideiglenes tart6zkodasra jogositd engedély, amely az ,allds-
keresé hallgaté” megjegyzést tartalmazza)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
~Parent accompagnant”

(ideiglenes tartézkoddsra jogositd engedély, amely a ,kisér
szill8” megjegyzést tartalmazza)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Bénéficiaire de la protection temporaire”

(ideiglenes tartézkoddsra jogosité engedély, amely az
Jideiglenes védelemben részesil§ személy” megjegyzést
tartalmazza)

2006. december 31-ig a legfeljebb egy évig érvényes
tartézkoddsi engedélyek az dtlevélbe ragasztott bélyeg
formdjéban is megjelenhetnek.

Egyébként 2002. majus 13-tdl a tartézkodasi engedélyek —
érvényességi idGtartamuktol fiiggetlenil — az egységes
eurdpai modell szerinti, mtianyagbevonatti kartya forma-
jéban jelennek meg.

A francia modell szerinti, mdianyagbevonati tartézkoddsi
engedélyek gydrtdsa 2002. majus 12-én befejez8dott, ezen
engedélyek azonban legfeliebb 2012. mdjus 12-ig még
hasznalatosak.

— Cartes officielles valant de titre de séjour, délivrées par le

Ministere des Affaires Etrangeéres

(a Kuliigyminisztérium dltal kiadott hivatalos igazolvanyok,
amelyek tartézkoddsi engedélyként érvényesek)

a) Titres de séjours spéciaux
(kiilonleges tartozkoddsi engedélyek)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMDJA
délivrée aux Chefs de Mission diplomatique

(LCMDJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi
engedély diplomdciai képviseletek vezeti szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/M
délivrée aux Chefs de Mission d’Organisation Interna-
tionale

(,CMD/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartozkoddsi
engedély nemzetkozi szervezetek  képviseleteinek
vezetdi szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/D
délivrée aux Chefs d’'une délégation permanente aupres
d’'une Organisation Internationale

(,CMD/D” jelzéssel ellatott kilonleges tartdzkoddsi
engedély nemzetkozi szervezetek dllandd képvisele-
teinek vezetSi szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CDJA
délivrée aux agents du Corps Diplomatique

(,CDJA” jelzéssel elltott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély diplomdciai tisztvisel6k szdméra)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/M
délivrée aux Hauts Fonctionnaires d’une organisation
Internationale

(,CD/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély nemzetkozi szervezetek vezet§  tisztviselSi
szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/D
délivrée aux assimilés diplomatiques membres d'une
délégation permanente aupres d’'une Organisation Inter-
nationale

(,CD|D” jelzéssel ellatott kilonleges tartézkoddsi enge-
dély a diplomdciai tisztviselSkkel egy tekintet ald esé
olyan tisztvisel6k szdmaéra, akik nemzetkozi szerve-
zetek alland6 képviseleteinek tagjai)

— Titre de séjour spécial portant la mention CC/C délivrée
aux Fonctionnaires Consulaires

(,CC|C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély konzuli tisztvisel6k szdmara)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/A délivrée
au personnel Administratif ou Technique d'une Ambas-
sade

(wAT[A” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély nagykovetségek igazgatdsi vagy mdszaki személy-
zete szamara)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/C délivrée
au personnel Administratif ou Technique d’'un Consulat

(,AT[C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkodasi enge-
dély konzuldtusok igazgatdsi vagy miiszaki személyzete
szamara)
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— Titre de séjour spécial portant la mention AT/M
délivrée au personnel Administratif ou Technique d’une
Organisation Internationale

(,AT/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek igazgatdsi vagy mdszaki
személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention AT/D
délivrée au personnel Administratif ou Technique d’une
Délégation aupres d'une Organisation Internationale

(,AT/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek képviseleteinek igazgatdsi
vagy miiszaki személyzete szdmadra)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/A délivrée
au personnel de Service d'une Ambassade

(,SEJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nagykovetségek kisegit§ személyzete szdmadra)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/C délivrée
au personnel de Service d'un Consulat

(,SEJC” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély konzulatusok kisegit§ személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/M délivrée
au personnel de Service d’'une Organisation Internatio-
nale

(,SE/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek kisegit§ személyzete
szamara)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/D délivrée
au personnel de Service d’'une Délégation aupres d'une
Organisation Internationale

(,SE/D” jelzéssel ellatott kiilonleges tartdzkodasi enge-
dély nemzetkozi szervezetek képviseleteinek kisegits
személyzete szdmdra)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/A délivrée
au Personnel Privé d'un diplomate

(,PPJA” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély diplomatdk magan kisegit§ személyzete szdmara)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/C délivrée
au Personnel Privé d'un Fonctionnaire consulaire

(,PP/C” jelzéssel ellatott kiilonleges tartozkodasi enge-
dély konzuli tisztvisel6k magidn kisegit§ személyzete
szamadra)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/M délivrée
au Personnel Privé d'un membre d’'une Organisation
Internationale

(,PP/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezetek tagjainak magdn kisegits
személyzete szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention PP/D délivrée
au Personnel Privé d'un membre d’une Délégation
permanente auprés d’'une Organisation Internationale

(,PP/D” jelzéssel elldtott kiilonleges tartozkoddsi enge-
dély nemzetkozi szervezet dllandd képviselete tagjanak
magén kisegitd személyzete szdméra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EM/A

délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
attachés aupreés d'une Ambassade

(,EM/A” jelzéssel ellatott kilonleges tartozkoddsi enge-
dély nagykovetséghez tartozé kiilonleges jogalldst
oktatoi vagy katonai személyzet szdmadra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EM/C
délivrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial
attachés auprés d'un Consulat

(EM/C” jelzéssel elltott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély konzuldtushoz tartozé kiilonleges jogélldst oktat6i
vagy katonai személyzet szdmdra)

— Titre de séjour spécial portant la mention EF/M délivrée
aux Fonctionnaires internationaux domiciliés a
I'étranger

(,EF/M” jelzéssel ellatott kiilonleges tartézkoddsi enge-
dély kilfoldon édlland6 lakohellyel rendelkezd nemzet-
kozi tisztvisel6k szdmara)

b) Monacéi engedélyek

la carte de séjour de résident temporaire de Monaco

(ideiglenes tart6zkoddsi engedély)

la carte de séjour de résident ordinaire de Monaco
(rendes tart6zkodasi engedély)
— la carte de séjour de résident privilégié de Monaco

(kivéltsdgos tartozkodasi engedély)

la carte de séjour de conjoint de ressortissant moné-
gasque

(tartdzkoddsi  engedély monacdi  dllampolgarsigt
személy hdzastarsa szdmdra)

2. Kiskortr kiilfoldieknek az aldbbi dokumentumokkal kell
rendelkezniiik:

— Document de circulation pour étrangers mineurs
(Gti okmany kiskort kilfoldiek szdmdra)
— Titre d'identité républicain
(a Francia Koztdrsasag személyazonosité6 dokumentuma)

— Visa de retour (sans condition de nationalité et sans
présentation du titre de séjour, auquel ne sont pas soumis
les enfants mineurs)

(visszatérésre jogosit6 vizum; a kiskord kiilfoldieknek nem
kell megfelelniiik dllampolgarsagi feltételeknek, és nem kell
tartozkoddsi engedélyt bemutatniuk)
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— Passeport diplomatique/de service/ordinaire des enfants — Savienibas pilsona gimenes locekla pastavigas uzturéSanas
mineurs des titulaires d’'une carte spéciale du Ministére des atlauja
Affaires étrangeres revétu d’un visa de circulation
(dlland6 tartézkoddsi engedély EU-polgdr, EGT-dllam allam-
polgéra vagy svéjci allampolgdr olyan csalddtagja szdmdra, aki
harmadik orszdg dllampolgdra; A5-6s formdtumd, beépitett
biztonsagi elemeket tartalmazé dokumentum)

(diplomata-[szolgélati/kozonséges utlevelek olyan kisko-
riak szdmdra, akik a Kiligyminisztérium dltal kiadott,
utazdsi vizummal elldtott killonleges igazolvanyok birtoko-
sainak gyermekei)

L . 1 e ] , . — Celotaju saraksts izglitibas iestades ekskursijam Eiropas Savie-
3. Az Eurbpai Union belil iskolai kirdnduldson részt vevd niba ) g ) p

személyek listdja

(az Eurbpai Unién beliil iskolai kirdnduldson részt vevd
1. megjggyzés: személyek listéja)
A tartézkoddsi engedély irdnt els§ izben benyujtott kérelem A Kiiliigyminisztérium 4ltal kidllitott személyazonosit igazolvi-
atvételérdl szolé elismervény nem jogosit vizum nélkiili nyok:
beutazdsra. Ezzel szemben a tartézkodasi engedély megujitd-
sdra vagy az engedély médositdsara irdnyuld kérelmek dtvéte-
1ér6l sz616 elismervényt érvényesnek tekintik, ha ezekhez a
régi engedélyt csatoljdk.

— A-kategéridju személyazonosité igazolvany — diplomaciai
személyzet szdmdra (piros szint)

A-kategéridju  személyazonosité igazolvanyt a képviselet
diplomédciai személyzete (pl. nagykovet, elsd titkdr, attasé) és

2. megjegyzés:

A Kiiligyminisztérium protokollosztélya éltal kiadott ,attes-
tation de fonctions” (kinevezési igazolds) nem helyettesiti a
tartdzkoddsi engedélyt. Az ilyen igazolds birtokosdnak az
el6irdisoknak megfelel§ tartozkoddsi engedéllyel is rendel-
keznie kell.

OLASZORSZAG

Ujabb tartézkodasiengedély-tipus:

— Az olasz posta dltal kidllitott kiilon elismervény tartézkodasi
engedély megtjitasdra irdinyuld kérelem atvételérdl.

Az olasz posta dltal kidllitott kiilon atvételi elismervény hasz-
nalata kizdrolag akkor lehetséges, ha egyidejiileg a kiilfoldi
llampolgar dtlevelét és lejart tartozkoddsi engedélyét is
felmutatjdk. Ezen dtvételi elismervény 2007. december 14-t6l
2008. marcius 31-ig lesz hasznalatban.

csaladtagjaik szamdra allitanak ki; a hdtoldalon talalhat6 felirat
szerint az igazolvany birtokosat a diplomdaciai kapcsolatokrdl
sz0l6  bécsi  egyezményben meghatdrozott valamennyi
kivaltsdg és mentesség megilleti: ,Sis apliecibas uzraditajs
bauda visas privilégijas un imunitates, kas paredzétas 1961.
gada 18. aprila Vines konvencija »Par diplomatiskajam attie-
cibam«”

B-kategéridjii személyazonositd igazolviny — igazgatdsi és
miszaki személyzet szdmadra (sdrga szin)

B-kategéridjii személyazonositd igazolvanyt a képviselet igaz-
gatdsi és miiszaki személyzete szdmdra dllitanak ki; a hétol-
dalon talalhato felirat szerint az igazolvany birtokosat a diplo-
mdciai kapcsolatokrdl szélé bécsi egyezmény 37. cikke
(2) bekezdésének megfeleléen az igazgatdsi és miszaki
személyzet szdmdra meghatdrozott részleges kivaltsigok és
mentességek illetik meg: ,Sis apliecibas uzraditajs bauda
dalgjas privilégijas un imunitates, kas paredzétas administrati-
vajiem un tehniskajiem darbiniekiem saskana ar 1961. gada
18. aprila Vines konvencijas »Par diplomatiskajam attiecibame
37. panta 2. punktu.”

LETTORSZAG

— C-kategdridju személyazonosité igazolviny - nemzetkozi
A HL C 247. 2006.10.13-i szdmban Rozzétett lista helyébe lépd szervezetek személyzete szdmdra (fehér szind)
lista
C-kategéridju személyazonositd igazolvinyt nemzetkozi szer-
vezetek személyzete és csalddtagjaik szdmdra dllitanak ki; a
hétoldalon taldlhaté felirat szerint az igazolvany birtokosat a
(@llandé tartézkoddsi engedély — zo6ld szind bélyeg formd- Lett Koztdrsasdg és az adott nemzetkzi szervezet kozott
jaban létrejott megdllapoddssal sszhangban meghatdrozott kivalt-
sdgok és mentességek illetik meg: ,Sis apliecibas uzraditajs
bauda privilégijas un imunitates, kas paredzétas liguma starp
Latvijas Republiku un attiecigo starptautisko organizaciju”

— Pastavigas uzturésanas atlauja

— Uzturésanas atlauja

(tartozkoddsi engedély — bélyeg formdjiban, 2004. mdjus 1.

6ta dllitjdk ki az 1030/2002[EK rendeletnek megfelelGen) — D-kategéridjii személyazonosité igazolviny — hivatdsos
) konzuli hivatal személyzete szdmdra (kék szin)

— Nepilsona pase

D-kategdridju személyazonosité igazolvanyt a konzuli képvi-
selet hivatdsos konzuli tisztviselsi szdmdra éllitanak ki; a
hétoldalon taldlhaté felirat szerint az igazolvany birtokosat a
konzuli kapcsolatokrél sz6l6 bécsi egyezményben meghatéro-

(kiilfoldiek utlevele, lila szint)

— Savienibas pilsona gimenes locekla uzturé$anas atlauja

(ideiglenes tartézkoddsi engedély EU-polgdr, EGT-dllam édllam-
polgdra vagy svéjci dllampolgar olyan csalddtagja szdmara, aki
harmadik orszdg dllampolgdra; A5-6s formdtumd, beépitett
biztonsagi elemeket tartalmazé dokumentum)

zott valamennyi kivaltsig és mentesség megilleti: ,Sis aplie-
cibas uzraditajs bauda visas privilégijas un imunitates, kas
paredzétas 1963. gada 24. aprila Vines konvencija »Par konsu-
larajam attiecibam«”
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— F-kategéridjii személyazonositd igazolvany (z6ld szind) — két olyan tagjai szdmdra, akiket a nemzetkozi jog alapjn diplo-

tipusa van:

F-kategéridju személyazonosité igazolvanyt a képviselet kise-
git6 személyzete szdmadra dllitanak ki; a hdtoldalon taldlhat6
felirat szerint az igazolvany birtokosét a diplomdciai kapcsola-
tokrol sz6l6 bécsi egyezmény 37. cikkének (3) bekezdésének
megfeleléen a kisegit6 személyzet szdmdra meghatdrozott
részleges kivaltsigok és mentességek illetik meg: ,Sis aplie-
cibas uzraditdjs bauda dal§jas privilégijas un imunitates, kas
paredzétas véstniecibu apkalpojofam personalam saskapa ar
1961. gada 18. aprila Vines konvencijas »Par diplomatiskajam
attiecibame 37. panta 3. punktu”

F-kategéridju személyazonosité igazolvinyt a képviselet hdzi
személyzete szamara dllitanak ki; a hdtoldalon talalhaté felirat
szerint az igazolvany birtokosat a diplomdciai kapcsolatokrol
52016 bécsi egyezmény 37. cikkének (4) bekezdésének megfe-
lelSen a kisegitd személyzet szdmdra meghatdrozott részleges
kivéltsigok és mentességek illetik meg: ,Sis apliecibas uzradi-
tajs bauda dalgjas privilégijas un imunitates, kas paredzétas
véstniecibu apkalpojosam personalam saskana ar 1961. gada
18. aprila Vines konvencijas »Par diplomatiskajam attiecibamc
37. panta 4. punktu”

LITVANIA

A HL C 247. 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd

lista

— Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje

(a Litvan Koztdrsasdg teriiletére érvényes ideiglenes tartzko-
dési engedély — kdrtya)

— Leidimas nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje (galioja iki
15.11.2009)

(a Litvan Koztdrsasig teriiletére érvényes alland6 tartozkoddsi
engedély — kdrtya (érvényes 2009.11.15-ig))

Europos Sajungos valstybés narés pilie¢io Seimos nario
leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje

(a Litvan Koztdrsasag teriiletére érvényes tartzkoddsi enge-
dély EU-tagdllam allampolgdrdnak csalddtagja szdmdra —
kértya)

Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi
Europos Bendrijoje

(@ Litvin Koztdrsasdg teriiletén huzamos tartézkoddsra
jogosult személy szdmdra az Eurdpai Kozosségben vald
tartdzkoddsra kidllitott engedély — kdrtya)

Asmens griZimo pazymeéjimas

(hazatelepiilési igazolds, csak a Litvan Koztarsasigba torténd
visszautazashoz — sdrga-vilagoszold szint)

,A” kategorijos akreditacijos pazyméjimas (gelsvos/zalsvos|
rausvos spalvos su raudona Sonine juostele) suteikiamas diplo-
matiniams agentams, konsuliniams pareigiinams ir tarptau-
tiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptauting
teis¢ naudojasi diplomatinémis privilegijomis ir imunitetais

(A-kateg6ridji akkrediticids igazolds (sdrgds/zoldes[rbzsaszin
szind, piros oldalsdvval) — diplomdiciai személyzet tagjai,
konzuli tisztvisel6k és nemzetkozi szervezetek képviseleteinek

mdciai kivéltsdgok és mentességek illetnek meg)

,B” kategorijos akreditacijos paZyméjimas (gelsvos/Zalsvos|
rausvos spalvos su Zalia Sonine juostele) suteikiamas administ-
racinio techninio personalo nariams ir konsuliniams darbuo-
tojams

(B-kategéridju akkreditécios igazolds (sdrgds/zoldes/rézsaszin
szind, zold oldalsdvval) — igazgatdsi és miiszaki személyzet
tagjai, valamint konzuli alkalmazottak szdmdra)

,C" kategorijos akreditacijos paZyméjimas (gelsvos/Zalsvos|
rausvos spalvos su geltona Sonine juostele) suteikiamas aptar-
naujandiojo personalo nariams ir privatiems namy darbinin-
kams

(C-kategoridji akkreditdcids igazolds (sdrgds/zoldes/rézsaszin
szindi, sirga oldalsdvval) — diploméciai képviseletek kisegits
személyzete és a diplomdciai alkalmazottak hdzi személyze-
tének tagjai szdmdra)

,E” kategorijos akreditacijos paZzyméjimas (gelsvos/zalsvos/
rausvos spalvos su pilka Sonine juostele) suteikiamas tarptau-
tiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptautine
teise naudojasi ribotais imunitetais ir privilegijomis

(E-kategoridju akkreditdcibs igazolds (sdrgds/zoldes/rézsaszin
szind, sziirke oldalsavval) — nemzetkozi szervezetek képvisele-
teinek olyan tagjai szdmdra, akiket a nemzetkozi jog alapjin
korlatozottan illetnek meg diploméciai kivaltsigok és mentes-

ségek)

SZLOVAKIA

A HL C 247., 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd
lista

— Povolenie na prechodny pobyt vo forme nélepky alebo identi-

fikacnej karty

(ideiglenes tartézkodasi engedély bélyeg vagy személyazono-
sit6 igazolvany formdjaban)

Povolenie na trvaly pobyt vo forme identifikacnej karty

(allando tartzkoddsi engedély bélyeg vagy személyazonositd
igazolvany formdjéban)

Cestovny doklad pre utecenca (Dohovor OSN z 28. jila
1951)

(ati okmdny menekiiltek szdmdra (az ENSZ 1951. jalius 28-i
egyezménye))

Cestovny doklad pre osoby bez §titnej prislusnosti (Dohovor
OSN z 28. septembra 1954)

(ati okmdny hontalan személyek szdmdra (az ENSZ 1954.
szeptember 28-1 egyezménye))

Cudzinecky pas v ktorom sa nachddza povolenie na pobyt vo
forme nélepky vydanej osobe, ktorej bola poskytnutd dopln-
kové ochrana na tzemi Slovenskej republiky

(kulfoldiek utlevele, amelybe a tartézkoddsi engedélyt bélyeg
formdjaban illesztik be; ezt olyan személy szamara éllitjak ki,
aki a Szlovdk Koztdrsasdg teriiletén kiegészitd védelemben
részesiil)
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— Zoznam o0s0b ztcastiujticich sa na kolskych vyletoch v rdmci
Eurdpskej tnie
(az Eurépai Unién belill iskolai kirdnduldson részt vevd
tanuldk listdja)

— Identifika¢ny preukaz diplomatického zdstupcu
(diplomata személyazonosité igazolvany)

— Identifika¢ny preukaz administrativneho a technického perso-
nalu (vyddvany pre administrativny a technicky persondl
velvyslanectva alebo konzuldtu)

(nagykovetség vagy konzuldtus igazgatdsi vagy mdszaki
személyzete szdmara kidllitott személyazonosit igazolvany)

— Identifika¢ny preukaz sluzobného a sikromného persondlu
(vydévany pre sluzobny personél velvyslanectva alebo konzu-
litu alebo pre sikromny persondl diplomatického alebo
administrativneho a technického alebo sluzobného persondlu
velvyslanectva alebo konzuldtu)

(nagykovetség vagy konzuldtus kisegit6 személyzete, valamint
a nagykovetségi vagy konzuldtusi személyzet hdzi személyzete
szdmdra kidllitott személyazonosit6 igazolvany)

— Identifikacny preukaz pracovnikov medzindrodnych organi-
zécii
(személyazonosité  igazolviny nemzetkozi  szervezetek
személyzetének tagjai szdmadra)

SZLOVENIA

A HL C 247, 2006.10.13-i szdmban kozzétett lista helyébe lépd
lista

— Dovoljenje za prebivanje (nalepka 74 x 105 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na nalepki in se izda

kot
(a) dovoljenje za stalno prebivanje
(b) dovoljenje za zacasno prebivanje

(tartézkoddsi engedélyek (74 x 105 mm méretli bélyeg
forméjaban))

(a tartézkoddsi engedély tipusdt a bélyegen feltiintetik, amely
kiallitdsa szerint:

a) dllandé tartozkoddsi engedély;

b) ideiglenes tartzkoddsi engedély)

— Dovoljenje za stalno prebivanje (kartoncek velikosti 12,5 x
8,8 cm)

Dovoljenje za stalno prebivanje v obliki kartoncka se izda
tujcu, katerega istovetnost ni sporna, nima in si ne more
priskrbeti potne listine svoje mati¢ne drzave. Navedeno dovol-
jenje tujcu dovoljuje prebivanje v Republiki Sloveniji, ne
dovoljuje pa mu prehajanja drzavne meje

(allandé tartézkodasi engedély (12,5 x 8,8 mm méret(i kirtya
formdjaban))

(a kartyaformatumi dllandé tartézkoddsi engedélyt olyan
kiilfoldi szdmadra allitjak ki, akinek a személyazonossdga nem

vitathatd, de aki nem rendelkezik dtlevéllel, vagy nem tud
szarmazdsi orszdgdbodl ttlevelet szerezni; ezen engedéllyel a
kiilfoldi tartézkodhat a Szlovén Koztirsasig teriiletén, de az
dllamhatart nem lépheti 4t)

Dovoljenje za prebivanje za druzinskega ¢lana drzavljana EGP
(karti¢na izvedba 91 x 60 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznadi na izkaznici in se
izda kot:

(a) dovoljenje za stalno prebivanje
(b) dovoljenje za zacasno prebivanje

(tartozkoddsi  igazolviny EGT-tagdllam dllampolgdranak
csalddtagja szdmadra (91 x 60 mm méretdi kirtya formajaban)

(a tartézkodasi engedély tipusdt az igazolvanyon feltiintetik,
amely kiallitdsa szerint:

a) dlland6 tartézkoddsi engedély;
b) ideiglenes tartozkoddsi engedély)

Dovoljenje za prebivanje za druzinskega clana slovenskega
drzavljana (karti¢na izvedba 91 x 60 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznadi na izkaznici in se
izda kot:

(a) dovoljenje za stalno prebivanje
(b) dovoljenje za zacasno prebivanje

(tartozkoddsi igazolviny szlovén dllampolgir csalddtagja
szamdra (91 x 60 mm méret( kartya formdjaban)

(a tartézkoddsi engedély tipusit az igazolvanyon feltiintetik,
amely kidllitdsa szerint:

a) dllando tartézkodasi engedély;
b) ideiglenes tartozkodasi engedély)
Seznam potnikov za Solska potovanja znotraj Evropske unije

(az Eurépai Unién beliil iskolai kirdnduldson részt vevd
személyek listdja)

A Kuligyminisztérium dltal kidllitott kiilonleges tartzkoddsi
engedélyek:

Diplomatska izkaznica (karticna izvedba 54 x 85 mm)

(diplomata személyazonosité igazolviny (54 x 85 mm
méret(i kirtya formdjaban)

Sluzbena izkaznica (karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

(hivatalos személyazonositd igazolvany (54 x 85 mm méret(
kértya formajaban)

Konzularna izkaznica (karticna izvedba 54 x 85 mm)

(konzuli személyazonosit6 igazolvany (54 x 85 mm méretd
kértya formajaban)

Konzularna izkaznica za castne konzularne funkcionarje
(karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

(konzuli személyazonositd igazolvany tiszteletbeli konzulok
szdmdra (54 x 85 mm méret(i kirtya formdjdban)
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A személyek hatdritlépésére irinyadé szabilyok kozosségi kddexének (Schengeni hatir-ellendrzési

kédex) létrehozdsirél szoléo 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének

(3) bekezdésében emlitett, a kiils§ hatdrok dtlépésére meghatirozott referenciadsszegek — kozzététel:
HL C 247., 2006.10.13., 19. 0., HL C 153,, 2007.7.6., 22. 0., HL C 182., 2007.8.4., 18. o. - frissitése

(2008/C 57/15)

A személyek hatdratlépésére irdnyad6 szabélyok kozosségi kodexének (Schengeni hatédr-ellendrzési kddex)
létrehozdsdrol sz6l6, 2006. mércius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 5. cikkének
(3) bekezdésében emlitett, a kiils6 hatdrok atlépésére meghatdrozott referenciadsszegeket a Schengeni hatar-
ellenSrzési kodex 34. cikkével osszhangban a tagillamok dltal a Bizottsighoz megkiildott informdciok
alapjan teszik kozzé.

A Hivatalos Lapban valé kozzététel mellett a Jogérvényesiilés, Szabadsdg és Biztonsdg Fdigazgatdsiganak
honlapjén elérhetd a jegyzék havonta frissitett véltozata.

SPANYOLORSZAG
A HL C 182, 2007.8.4-i szdmdnak 18. oldaldn kozzétett informdcick helyébe 1épg informdcick:

A Spanyolorszagba val6 belépéshez sziikséges, kiilfoldiek szdmdra el6irt anyagi fedezetrdl sz6lo, 2007.
méjus 10-i PRE[1282/2007 elnokségi minisztériumi rendelet megéllapitja azt az Gsszeget, amellyel a kalfol-
dieknek rendelkezniiik kell ahhoz, hogy Spanyolorszdgba beléphessenek:

a) Ami a Spanyolorszagban valé tartézkodas koltségeit illeti, a kiilfoldieknek a brutté nemzeti minimdlbér
10 %-anak megfelelS, eurdban kifejezett 6sszeggel (2008-ban 60,00 EUR) vagy ennek megfeleld kiilfoldi
valutdval kell rendelkezniiik, amelyet meg kell szorozni a Spanyolorszdgban eltolteni szdndékozott napok
szdmaéval és az egyiitt utazé eltartott személyek szdmaval. A rendelkezésiikre dll6 minimalis osszegnek —
a tartozkodds tervezett idGtartamatol fuggetlenil — személyenként a brutté nemzeti minimalbér
90 %-dnak (2008-ban 540,00 EUR) vagy ennek megfelel§ kiilfoldi valutinak kell lennie.

b) A szdrmazdsi dllamba valé visszatéréshez vagy harmadik allamba torténd atutazashoz a kilfoldieknek be
kell mutatniuk névre sz016, nem dtruhdzhat, hatdrozott idSpontra kidllitott és a tervezett kozlekedési
eszkozre érvényes menetjegyet, illetve menetjegyeket.

A kilfoldieknek igazolniuk kell, hogy rendelkeznek a fent emlitett megélhetési eszkozokkel, amit készpénz,
vagy igazolt csekk, utazdsi csekk, elismervény vagy hitelkdrtya bemutatdsval tehetnek meg, amelyhez
csatolni kell egy djkeletdi bankszdmlakivonatot (banki levelek vagy internetes bankszdmlakivonatok nem
fogadhatok el), vagy barmilyen mds olyan bizonyitékot, amely egyértelmden igazolja a kértydn vagy a bank-
szamlan rendelkezésre 4ll6 hitelosszeget.

ROMANIA
AHL C77., 2007.4.5-i szdmdnak 11. oldaldn kozzétett informdcidk helyébe 1épd informdcidk:

A kilfoldiekrd] sz6l6 194/2002 torvény 6. cikke értelmében azok a kiilfoldiek léphetnek be Romadnidba,
akik bizonyitjak, hogy rendelkeznek a személyes kiaddsaikhoz, valamint a szdrmazdsi orszdgba valé visszaté-
réshez, illetve olyan mdsik orszdgba torténé atutazdshoz szitkséges anyagi fedezettel, amely biztosan lehetévé
teszi a belépésiiket.

Ami a kiilsé hatdrok atlépéséhez szitkséges referenciadsszegeket illeti, a Roménidba valé belépésre jogositd
vizum megszerzésének feltétele annak bizonyitdsa, hogy az érintett az egész id6szakra vonatkozdan rendel-
kezik a személyes kiaddsokhoz szikséges, 50 EUR/nap vagy ennek megfelel6 konvertibilis kiilfoldi valuta
anyagi fedezettel.

Az EU és az EGT tagillamainak dllampolgdrai a fent emlitett feltételek teljesitése nélkiil is beléphetnek
Romdnidba.
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Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegje-
161éseinek oltalmérdl sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2008/C 57/16)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet (') 7. cikke alapjdn létrejon a kérelem elleni kifogds
joga. A kifogdst tartalmazo nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szdmitva hat hénapon belil kell beérkeznie
a Bizottsdghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
»~EDAM HOLLAND”
EK-szdm: NL/IGP/005/0329/27.11.2003

OEM () OF] (X)

Ezen Osszefoglal6 a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

1. A tagillam felel8s szervezeti egysége:

Név:  Hoofdproductschap Akkerbouw

Cim: Postbus 29739
2502 LS ’s-Gravenhage
Nederland

Tel:  (31-70) 370 87 08
Fax: (31-70) 370 84 44
E-mail: plw@hpa.agro.nl

2. Csoportosulds:

Név: Nederlandse Zuivel Organisatie (NZO)
Cim: Postbus 165
2700 AD Zoetermeer
Nederland
Tel.: (31-79) 343 03 00
Fax: (31-79) 343 03 20
E-mail: info@nzo.nl

Osszetétel: Termeldk/feldolgozok ( X ) Egyéb ()

3. A termék tipusa:

1.3. osztaly — Sajtok

4. Termékleiris:
(kovetelmények Gsszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjan)

4.1. Elnevezés: ,Edam Holland”

4.2. Leirds: Az ,Edam Holland” természetes érlelésti, félkemény sajt. Hollandidban késziil holland terme-
16kt6l szarmazé tehéntejbdl, és fogyasztasra valé alkalmassagdig holland érlel§ helyiségben érlelik.

() HLL93. 2006.3.31.,12.0.
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Osszetétele

Az ,Edam Holland” az aldbb felsorolt alapanyagok koziil egy vagy tobb felhaszndldsaval késziil:

— holland tejtermel6ktSl szdrmazd tej, tejszin, teljesen vagy részben folozott tehéntej (kizdrdlag

tehéntej).

Kiilonleges ismertetdjelei

A sajt lehet gomboélyt (alul és fell lapos), illetve cipd vagy hasab alakd is. A részletes adatokat a kovet-
kez§ tdbldzat tartalmazza:

Faita Téme Zsirtartalom a Nedvességtartalom sté(;zazr;ilzmbzn

J 8 szdrazanyagban (max.) a8

(max.)

Baby Edam max. 1,5 kg 40,0-44,0 % 46,5 % 54 %
Edam (gombolyt) 1,5-2,5 kg 40,0-44,0 % 45,5 % 5,0 %
Edam Bros 1,5-2,5 kg 40,0-44,0 % 47,5 % 53 %
Edam Stip 1,5-2,5 kg 40,0-44,0 % 45,5 % 6,0 %
Edam (hasdb) max. 20 kg 40,0-44,0 % 46,0 % 4,6 %
Edam (nagy cip9) 4-5 kg 40,0-44,0 % 46,0 % 4,6 %
Edam (kis cip6) 2-3 kg 40,0-44,0 % 47,0 % 4,8 %

A sajtok nedvességtartalmét az elddllitds elsd napjatdl szdmitott tizenkettedik napon, illetve a Baby
Edam Holland esetében az el@illitds els napjatdl szamitott 6todik napon kell mérni.

Tovébbi jellemz6i:
— Tze: koratél és fajtijitol fiiggen enyhe vagy pikans.

— Metszete: egyenletes szind, felilletén néhdny kisebb lyuk ldthat6. A Bros Edam sajt feliiletén igen sok
kis lyuk lathaté. A termék szine a csontfehértdl a sérgdig terjedhet.

— Kérge: a sajt kérge teljesen zdrt, sima, szdraz, tiszta és penészmentes. A kéreg az érés sordn szdra-
déssal keletkezik.

— Allaga: Az ,Edam Holland” sajt fiatal kordban viszonylag szilird és j6l vaghaté. Tovabbi érlelés hatd-
sdra megszilardul, és szerkezete tomorebbé vdlik. A Bros Edam viszonylag szildrd és oml6s.

— Frlelési ideje: legaldbb 28 nap (a Baby Edam Holland esetén legalibb 21 nap). Az ,Edam Holland”
természetes érlelést sajt, folidban érlelni tilos.

— Erlelési hémérséklete: legaldbb 12 °C.

— Eletkora: a sajt a termelést6l szamitott 28 napt6l (Baby Edam Holland) tobb mint egy évig fogyaszt-
haté.

Kiillonleges mindségi elSirdsok:

— A tej, a tejszin, illetve a részben 6l6z6tt tej dtvételkor, illetve a sajtiizemben vald tdrolds sordn legfel-
jebb paszt6rozés nélkiili hSkezelésnek vethetd ald.
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4.3.

— A tejszint és a teljesen vagy részben 616z6tt tejet kozvetlenill az ,Edam Holland” eldallitésa eltt kell
paszt6rozni gy, hogy teljesiiljenek a kovetkezd feltételek:

— foszfatdz-aktivitds nem lehet kimutathatd, kivéve, ha a peroxiddz-aktivits nem kimutathat6,

— a tejszin zsirmentes termékre szdmitott savfoka legfeljebb 20 mmol NaOH]liter lehet, kivéve, ha a
zsirmentes anyag laktattartalma nem haladja meg a 200 mg/100 g-ot,

— colijellegti mikroorganizmusok 0,1 ml-ben nem lehetnek kimutathatok.

2.

— Kozvetlenill az ,Edam Holland” elééllitdsa el6tt valamennyi alapanyagot agy kell paszt6rozni, hogy a
nem denaturdlt tejsavofehérje-tartalom nem vagy csak kis mértékben térjen el az egyébként hasonld
jellegii és mindségli nem pasztSrozott alapanyagokétol.

— Az ,Edam Holland” elééllitdsakor az alapanyaghoz csak genetikailag nem moédositott tejsavképzd és
aromaképz8 mikroorganizmus-kultiirdk adhaték hozzd. Az ,Edam Holland” el8éllitdsdra alkalmas
mezofil tejsavbaktériumokat a kovetkezd kultdrdk tartalmazzdk: L vagy LD tipusd Lactococcus és
Leuconostoc varidnsok, esetleg termofil Lactobacillus és/vagy Lactococcus fajtdkkal kombinalva. A
rendelkezésre 4ll6 tejsavak igen fontos szerepet jitszanak az érési folyamatban, illetve a jellegzetes iz
és aroma kialakuldsaban.

— Olt6: Az ,Edam Holland” kizdrélag borjiiolté alkalmazdsaval allithat6 el8. Egyéb oltofajtakat csakis
kivételes koriilmények kozott, példaul dllatbetegség esetén lehet alkalmazni. Az ilyenkor alkalmazott
oltéknak meg kell felelniiik a Warenwetbesluit Zuivel (az élelmiszeripari kerettorvényhez csatolt
tejipari hatdrozat) elSirdsainak.

- Az ,Edam Holland” nitrittartalma nem haladhatja meg a 2 mglkg értéket (nitritionok alapjin
szamitva).

Foldrajzi teriilet: A kérelem Hollandidra, pontosabban a Holland Kirdlysdg teriiletének eurdpai részére
vonatkozik.

4.4, A szdrmazds igazoldsa: Az alvadék sajtoldsa el6tt valamennyi ,Edam Holland” sajtra kazeinjelet

4.5.

helyeznek (ldsd az abrat). Ezen a jelen az ,Edam Holland” megnevezés, valamint valamennyi sajt
esetében egyedi szdm- és bettikombinéci6 all (alfabetikus és novekvd sorrendben).
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Ezeket az egyedi szdmokat a Nederlandse Zuivelcontrole-instituut COKZ (holland tejtermék-ellen6rzg
intézet) tartja nyilvan, amely valamennyi vizsgélati adatot rogzit, beleértve a helyet és az id6t is. A
jelzés a fogyaszt6 szdmdra konnyen felismerhetS. A kazeinjelzés és a COKZ-nyilvantartds segitségével a
vizsgdlati szervek barmikor végezhetnek ellenSrzést.

Az el6dllitds médja: Az ,Edam Holland” sajt hollandiai allattenyészt$ iizemekben termelt tejbl készil.
A tejet a gazdasdgban legfeljebb 6 °C-osra hiitik, és hit6tartdlyban tdroljak mindaddig, amig 72 6rdn
beliil a sajtizembe nem szillitjdk. A sajtiizemben valé dtvétel utdn a tejet vagy kozvetlenil feldol-
gozzdk, vagy termizdljak (azaz alacsonyabb hémérsékletli, nem paszt6rozé hékezelésnek vetik ald), és
r6vid idejdi alacsony hémérséklet tdrolds utdn sajttejjé alakitjak.
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Ezutdn szabalyozzdk a tej zsirtartalmadt, ami azt jelenti, hogy a zsir- és fehérjetartalmdt ugy éllitjdk be,
hogy a kész sajt zsirtartalma a szdrazanyagban 40-44 % legyen. A sajttejet legaldbb 72 °C-on
15 madsodperces héntartdssal pasztrozik. A sajttej alvasztisa * 30 °C hémérsékleten torténik. Az
,Edam Holland"-ra jellemzd a tejfehérjék ennek sordn fellépd bomldsa és alvadasa.

Az alvasztds sordn keletkezd tejalvadékbol kivalasztjédk a tejsavot, az alvadékot pedig addig munkaljdk
és mossdk, mig a nedvességtartalma és a pH-értéke el nem éri a kivint szintet. Ezutdn az alvadékot
hordéban préselik, megfelel§ alakira és tomegiire formdzzdk, majd az igy keletkezett sajtot séoldatba
helyezik. Az ,Edam Holland™-ot kizdrélag természetes médon érlelik. Ez azt jelenti, hogy a sajtot
levegdn érlelik, mikozben rendszeresen forditjék és ellendrzik. Erlelés sordn szdraddssal kialakul a kéreg.
Az id6 és a hémérséklet jelentSs szerepet jatszik abban, hogy a sajt az enzimatikus és 6regedési folya-
matok sordn elnyerhesse az ,Edam Holland"-ra jellemz§ fizikai és érzékszervi tulajdonsdgokat. Az
,Edam Holland” érlelése a kivant iztipustdl fiiggGen akdr egy évnél tovabb is eltarthat.

Az ,Edam Holland” daraboldsa és el6csomagoldsa akdr Hollandidban, akdr Hollandidn kiviil is
torténhet, feltéve, hogy az el6csomagol6 olyan zdrt ellenérzé rendszert alkalmaz, amelyben a termék a
darabolt ,Edam Holland™-on feltiintetett ellen6rzd jelen szerepld egyedi szdm- és betlikombindcié
alapjan nyomon kovethetd, és ezdltal a fogyaszté szdmadra garantdlhat6 a termék eredete.

Kapcsolat: A termék elnevezésében a foldrajzi elem (,Holland”) természetesen Hollandidra utal. Holland
tartomdny a hét egyesiilt tartomdny koztdrsasaga idejében (XVII-XIX. szdzad) a legbefolyasosabb tarto-
maény volt. Nevének jelentése azéta Hollandia egész teriiletére kiterjedt. Hollandidt szdmos orszagban
nem a ,Nederland”, hanem inkabb vagy akér kizardlag ,Holland” (Ollanda stb.) néven ismerik.

Torténelmi hdttér

Az ,Edam Holland” a holland sajtkultdra jeles képviselgje. A kozépkorban alakult ki, és végleges
formdjat a XVII. szdzadban (az tn. aranykorban) nyerte el.

A holland tej Hollandia — jorészt tengerszint alatti — fekvésének, cedni éghajlatinak és a teriiletén taldl-
haté féfajtaknak (tGlnyomorészt agyagos és homokos talaj) koszonhetden kilonosen alkalmas a mind-
ségi, izletes sajt elGallitdsara.

A tej minGségét egyrészt a tejtermelSk korében alkalmazott mindségbiztositasi rendszerek, masrészt az
intenziv mingségértékelés (minden tejszéllitmanyt tobb mindségi paraméter alapjin vizsgdlnak és
osztdlyoznak) biztositja. Ezenkivill a tejfeldolgozds el6tt zdrt hiitési lincot alkalmaznak: a tejet a gazda-
sdgban alacsony hémérsékleten (legfeliebb 6 °C) tdroljak, és szigetelt tartdlykocsiban szdllitjdk az
tizembe. A mindség megdrzéséhez hozzdjarul a széllitasok kozott eltelt viszonylag révid id§ is.

Az ,Edam Holland ot eleinte gazdasigokban, majd helyi tizemekben éllitottdk el§, mdra pedig mar
vilaghirti, Hollandia-szerte el&allitott termékké vélt. Fontos szerepet jatszik a termeldi tej megbecsiiltsé-
gében. A XX. szdzad elején nemzeti torvényben szabilyoztik az edami sajt eldllitasat, és az ,Edam
Holland” elnevezést a Landbouwkwaliteitsbeschikking kaasproducten hatdrozatban (sajtokrdl sz6lé
mezdgazdasigi minéségi hatdrozat) rogzitették.

Az ,Edam Holland” megitélése az eurdpai fogyasztok szemében

Egy hat eurdpai orszdgban végzett nagyszabdst felmérés kimutatta, hogy az eurdpai fogyasztok
szemében az edami (és a gouda) sajt legfontosabb termeldje Hollandia. Az edami (és a gouda) sajt
hirneve tehdt Hollandidhoz kotédik.

Az edami (és a gouda) sajt a holland kulturdlis 6rokség jelképe. Az eurdpai fogyaszté markdnak tekinti
az edami (és a gouda) sajtot. Az edami (és a gouda) sajt neve egyet jelent a holland mingségi termék
fogalmaval. Az edami (és a gouda) sajt fogyasztdsa szempontjabdl jelentds hat tagdllamban végzett
piackutatds (reprezentativ sziréprobaszer( felmérés tagallamonként 1 250 valaszad6 korében, 97,5 %
megbizhatdsdggal) a kovetkezdket mutatta ki:

— az edami sajt és Hollandia kozott erés asszociativ kapcsolat ll fenn,

— az ,Edam Holland” keresettebb, mint a Hollandidn kiviil el§éllitott edami sajtok,
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— a vizsgdlt tagdllamokban a fogyasztok csaknem fele dgy tudja, hogy valamennyi edami sajt
Hollandidban késziil (ez félrevezetd lehet az eurdpai fogyaszté szdmara, hiszen nem igy van),

— az ,Edam Holland” megitélése sokkal jobb volt a ,kivilé mindség”, a ,hagyomanyos elGallitds” és ,az
eredeti termék” kategdridban.

A holland ipar és a holland kormény intézkedéseivel és jogszabalyaival évszazadokon 4t minden téle
telhet8t megtett annak érdekében, hogy fenntartsa az edami (és a gouda) sajt igen magas mindségét. A
holland tejipar jelentds Osszegeket forditott a magas mingségi elGirdsok betartdsara és Gjabb piacok
megszerzésére, kibGvitésére és megtartdsira. 1950 Ota Eurdpdban (Hollandidn kiviil) t6bb mint
1,4 millidrd NLG (635 millié EUR-t) forditottak hirdetésre, ismeretterjesztésre és promdciora.

Ellenérz6 szerv:

Név:  Stichting Centraal Orgaan voor Kwaliteitsaangelegenheden in de Zuivel (COKZ)

Cim:  Kastanjelaan 7
3833 AN Leusden
Nederland

Tel:  (31-33) 496 56 96

Fax: (31-33) 496 56 66

E-mail: productcontrole@cokz.nl

Cimkézés: ,Edam Holland”, az Eurépai Uniéban oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés (OFJ).

Az ilyen megjelolést tartalmazé cimkét darabolatlan sajt esetén felting helyen, a sajt lapos felén és/vagy
a sajtot koriilvevd szalagon kell feltiintetni. Amennyiben a sajtot a 4.5. pont szerint daraboljdk és
el6csomagoltan hozzdk forgalomba, a megjelolés nem kotelezd, ilyen esetben az ,Edam Holland”
megjelolést az elcsomagoldson tiintetik fel.

Olyan egyértelmiien megkiilonboztethet§ csomagolast kell alkalmazni, amelynek segitségével a
fogyasztd képes felismerni a polcokon az ,Edam Holland” sajtot. Az elnevezéssel, a sajat azonossig
kialakitdséval (a mérkajel jelenleg kifejlesztés alatt 4ll) és az uniés OFJ-log6 alkalmazdsdval egyértelmiivé
kell tenni a fogyaszt6 szdmdra, hogy az ,Edam Holland” eltér a tobbi edami sajttdl. A kérelem célja az
eur6pai fogyaszto esetleges félrevezetésének megelGzése.
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